
racE, e441R, r

rabot( الخشب مسح آلة) فارة /rabo/ nm
raboter بالفارة مسح /rabote/ vt
 نقح وتسويته(، الخشب مح )آلة

rabougni, <e/rabugi/adن نبات( (ضر)١ )
 النمو موقف(٤) سطحه ومتجعد منكمش(2) غيل(2)

rabrouer /rabnue/ vt  زجر،عنف ، طرد
raccommodage /rakomoda/ nm

 ترميم ، تصليح

rR

raccommoder /rakomode/ ٧t
 نحوها( أو )ساعة أصلح(2) ثيابا( )جوربا، رتق(١)
 )صالحهم( أشخاص بين أصلح(٣)

raccompagner /rak5pane/ vt
 المنزل إلى رافعة ، شخصًا أعاد

 عشر الثامن الحرف
 العربية فى الراء حرف ويقابل

R, r0) /Er/ nm

 أعاد كرز،
 مرة بعد مرة شيئا أعاد

r (2) (abr de ne)
maقb cher /rabale/ wi

rabais تخفيض سعر( ، تمن) تنزيل /rabE nm
- يجس بثمن au-

rabaisser /rabEse/ vt ( الثمن قلل ، (خفض١
 إنسائا نل(2)

raccord /rakor/ nn ,-se( نفسه نل ، تذلل(١( جزئين بين وصلة(2) ربط(1 ٧p
--pour tuyaux --( شىء بفعل نفسه أمان(٢ ماسورتين توصيل جلبة a faire qqch

o ،سبور،زمً ربد [ eta» أممه، t مrah ن/«» توصل،ربط /aba/ w»»
raccorder /rakorde/ vt:-qqn (a)

 )ب( شيئا ومل
 اليد حقيبة رفرف(2)

rabat-joie الصفو مكتر /rabawa/ nm
se-,vp ب ارتبط أو اتصل :se-aنقص،خفف(١ )rabattre /rabatr/ vt

-( طلباتك خفف بشىء( شىء المقصود ربطة: أو موصلة il en faut-
raccourci الضرائب قلل /rakursi/ mm -- غتصر طريق les impots

raccourcir /rakursir/ vt -( الياقة ثنى(١( أوجز(2) تمتر(١ - le collet
--( صذ،ضربة الخطر، من وقى(٣ (اختصر4) تقلص(٣ en coup

raccrocher استرجع ثانيًا، أخذ(١) /rakrfe/ vt(٤)( حوه أو كرسيًا) للخلف أمل )ه( ستزا أغلق
- he vent rabat la fumee ( ثانية علق(٣) استدرك(٢

- - (au nez de qqn)
 التليفون عاعة وجهه فى أغلق
 ب تعلق

 ب تعلق ، ب تشبث

se =, ٧p

--a
 عرق ، عقب ، )ا(نسب

 فرية ، سلالة ، أصل ، نسل(٢)

 البشرى الجنس
( كلب ، )حصان أصيل

( )حيوان نقى أصل من(١)
 لمحوها( أو عربة) متميز(2

 الدخان يساقط الريح(٦)
 التكاسير بطط)(

 الكرة هرس(
 انعطف ، انثنى دنا، ، اقتصر

-- les plis
-- la balle

race /ras/ nf[على للخلف وتع 

- la - humaine

se =, vp
- se - Sur

rabatu, <e /rabaty/ pp
( rabattre ( من الثالث التصريف

-de-ربانى ، حاخام rabbin /rabE mm
rable habl nm ,€ac ،مسعر الرى(،حدبة الأرنب) شهر] ء -e /rase/ adز 
rable, <e /rable/ dه  ز الصلب قوى ، الخربة عين
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radin, -e /radE, in/ adj
radio /radjo/ nf

- ala-
MED
- passer une =
nm

radiateur /radjatcer/ nm  مشعاع ، مبرد ، ردياتير
radiation /radjas5/ nf () إشعاع

 قائمة من محو أو شطب(2)
radical, -e, -aux /radikal, o/ adj

 أساسى ، جوهرى(٣) مطلق ، أصلى ، جذرى(١)
radier محا،شطب /radje/ vt

,radieux() مشع -ieuse /radja, joz/ adj
 متالق ، ساطع(2)

 بجيل ، شحيح
 راديو عطة(١)

 بالمذياع بالراديو،
 أكى أشعة)(

 أكس بأشعة صور

 أكى أشعة مشغل

rachat /raja/ nm ( البيع استرداد) ثانى شراء(١
 عن تكفير ، عن تعويض(٣)( الثمن برد

racheter /ra[te/ vt
 أخرى كمية أو عدذا اشترى ، ثانية اشتى(١)

-( أسيرًا فى(2 - un prisonnier
 تمنه برد باع ما استرد)(

 استرجع )ه( )خطيئة( عن كفر ، عن عوض(٤)

se نفسه أفدى =,vp
rachitique الكساح من يعانى /rajitik adj

n كسيح
,racial عنصرى -e, -iaux /rasjal, jo/ adj

racine /rasin/ nf ( الأنف قاعلة(2) نبات (جذر١
-- carrEe/ cubique, MATHS

 التكعيبى/ التربيعى اجذر(٣
radioactif, -ive /radjoactif, ivl adj

 مشع ، إشعاعيًا نشيط
radioactivitE /radjoaktivite/ nf  إشعاعى نشاط
radiodiffuser /radjadifyze/ vt

 بالراديو بث ، أذاع
radiographie /radjografi/ nf ( جرافى راديو(1

 الأشعة صورة(٢) الأشعة» تصوير«
radiologue /radjolog/ radiologiste
/radjoloist nmf

 بالأشعة تصوير أخصائى أشعة، طبيب
radiorEveil, radio-rEveil /radjorevEj/ mm

( موقظ) منبه راديو
radiotelEvisE, -e /radjotelevize/ adj

 والتليفزيون بالراديو مذاع
radis /radi/ nm (  )نبات فجل

 عنصر() راديوم

 ثرثر ، هنى ، خرف
 لطف ، مذا
 )شخص( سكن ، هدا

racisme العنصرية /rasism/ mm
raciste عنصرى شخص /rasist/ nmf & adj

racketter من مالأ ابتز /rakEte/ vt

vi والوعيد بالتهديد مالأً ابتز
« raclEe علقة« مرح ضرب /rakle/ nf

racler /rakle/ vt  سجح حك، كحت كشط، قشر،
- كسرولة كحت une casserole
- الزور شرخ le gosier

se , vp : se- la gorge
 مثله أو البلغم من حلقه خلس

racoler( تحايل(١ /rakole/ vt
 أغرى ، أغوى(٣) غتلفة بجيل الناس جند(2)

racoleur, -euse /rakolcr, oz/ adj
 الانتخابية بالدعاية القائم(2) الأنظار يشد إعلان(١)

 إ: بهي: مومس ، بغى
radoter /radote/ viوقال قيل لغو، ، ثرثرة 
radoucir /radusir/ vtقمن ، حكى 

radoucissement /radisisma/ nm[مرفا ، طبيعى ميناء 
 عامة ، رمث ، طوف تلطيف تهدئة،)(

racoleuse
racontar /raktar/ nm

nmpl
raconter /rak5te/ v
radar /radar/ nm
rade /rad/ nf
radeau, -x/rado/ nm
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rager غيظًا استشاط /ra3e/ vi[(2)الصحو، نسائم - un - du temps
 غضوب
 معطف ، رجلان

rageur, <euse /racr, /z ه adj
raglan /raglة/ adj

 رجلان أكمام ذو

 العنق إلى تتد أكمام ذو معطف
 وتال قيل ، أكذوبة ، إشاعة

 وقصير مينن
 متبلة ، طبخة ، يننى

 شعاع

- manches =
raglan, mn

ragot /rago/ nn
ragot, e, adز 

ragoit /ragu/ nm
rai /rcd/ nm

 الطقس اعتدال بشائر
 عاصفة ريح)(

 متواترة عصفات فى(2)
rafale /rafal/ nf

- en -s
 النبرانية الطلقات من ، التصفيق من متتالية موجات(2)

raffermir /rafEmir/ vt ( )عضلات توى(١)
( حو. أو علاقة) وثق وطد،(3)

raffinage ،تكرير تنقية /mafina nm
,&rafin() مكرر منقى، <e /rafine/ djه

 غارة

 جوية غارة
raidlrE nm[(2)رقيق ، مهذب 

-- aEnien
raide( )شعر مفرود(١) /rcd/ adj

 عميق(4) متيبس ، (صلب٣ ،حبل( وتر) مشدود(2)
 سكران(٦) حكاية( أو قصة) مقبولة غير )ه( )منحدر(

,raide شديد بغدار adv
-( هامدة جثة سقط(٢ tomnber - mort

raideur ،تيبس صلابة /rEdcr/ nf
raidir( )عضلى تقلس (شذ،١) /rdir/ vt

 وتر( ، )حبل انشذ توتر،(٣)
se ،تيبس تصلب -, vp

- ضد متصلبًا موقفا اتخذ se- contre
raie( الشعر مفرق(2) شريط ، (خط١ /r/ nf
 بجرى شفنين(٣) شرخ ، شق(2)

rail( حديد سلك(٢) حديدية سكك(١ /ral mm

raillerie ،سخرية تهكم /rajri/ nf
railleur, -euse /rajcr, z ه adj

 مازح ، هازئ ، ساخر
( شخص) ساخر ، مازح

 شق ، أخدود حز،
 عنب

 علة ، حجة ، (سبب١)
( وجيه) قوى لسبب

 ل استسلم ، انطاع

 ة

mn,f
rainure /rEnyr/ nf
raisin /rEzE/ mm
raison /rEzE/ nf

-plus forteة -
- se faire une -
- en -de
- avoir = de faire qqch  شىء فعل فى الحق لديه

raffinement() ظرف /rafinmd/ nm
 الدقة فى إفراط(٣) لبعة ، تهذيب تلطف(٢)

rafiner صفى ، نقى كرر، /rafine/ vt
raffinerie /rafinni/ nf  مصفة تكرير، معمل
raffoler /rafole/ vi  ب افتتن ب، أولع ، شغف
raffut /rafy/ mm  ،جلبة ضوضاء
rafistoler /rafistole/ vr  عجل على رمم أو أصلح

rafle( )(غارة نشل (سلب،١ /rafle/ nf
rafler اختلس نشل، ، سرق /rafle/ vt

rafrafchir /rafrEjir/ vt
 الهواء بزد(2) شراب( ، طعام) برد ، رطب(١)
 ، )شقة نر ، جمل ، أصلح(٤) هندامه حتن(٣)

 ذاكرته أنعش ، أفكار نشط ذكر، )ه( لوحة(
se -, ٧p  ترطب برد،(١)

 مثلجا مشروبًا تناول(2)
rafrafchissant, -e /rafrefisa, dt  زdه

 مرطب ، منعش
rafraichissement /rafrEfismd/ nn

 الحرارة انخفاض(2) مرطب مشروب(١)
raft(ing) /raft(in)/ nm  الرمث أو الطوف ركوب

ragaillardir نشط ، أنعش /ragajardir/ vt
rage( ،حنق (غيظ١ /ra/ nf

- على ،حنق اغتاظ faire-
( الكلب )داء سعار(2)

- الاسنا أ) ٢age de dents, nyf
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 للأغلبية انضم
 وصلة

 بوصلات سفرة
( )ثوب ،طول

 استطل

- se- a majoritE
rallonge /ral5/ nf

- table A rallonges
rallonger /ral5e/ vt

٧i

- donner a qqn  الحق أعطه الحق أعطه
a -de ( كذا بنسبة أو بعلل(2

livre de - ( والخصوم الأصول دفتر الأستاذ، نفتر(٣
raisonnable /rEzonabl/ adز 

 معتلل ، سديد ، معقول
rallumer /ralyme/ vtraisonnement /rEzonmd/ nm

 الأسباب إيجاد على القدرة(2) تعقل تصور،)( إ(٠٠٠ نارًا، ، سيجارة) ثانية أشعل(١)
raisonner( تعقل تصور، تليفزيون( ، راديو) أخرى مرة جهازًا فتح(٢ /rEzone/ vt

rally مع تناقش /mali/ n --( سيارات (سباق2) احتشاد تجمع، ا( avec
ramadan رمضان /ramada/ nmشبابه (أعاد١ )rajeunir /racnir/ vt

ramassage تحصيل ، تلقيط ، جمع /ramasa/ nm9 شبابًا أكثر يبدو جعلهnو --
- - scolaire

 الدرسة إلى وتوصيلهم الأطفال جع خدمة(١)
 المدرسة باص(2)

ramasser التقط ، حصل ، جمع)( /ramase/ vt[بالغ 

se اجتمع ، تجمع =, ٧p

rambarde /rdbard/ nf
 أو السفينة على الممرات بطول واقى تضيب) درابزين

( خطرة بمنطقة الخروج أو السقوط من للحماية غيرها
rame /ram nf ( ورق رزمة(2) قارب جداف(١

 فاصوليا( ، فول) عود(٣)

 الأريكة جدد(2)

 بالشباب يشعر سنا، أصغر يبدو

- le canapE
vi

rajouter أضاف /raute/ vt
- en=

rajuster /rauste/ rEajuster /reayste/ vt
 فرة ، ساوى ضبط،
se زينة أكمل ، ثيابه ساوى -,٧p

r&le الموت حشرجة ، لغط ، حشرجة /ral/ mm
ralenti, -e /ralati/ adj  بطى

nm, AUTOM ( السيارة وقوف لدى المحرك سرعة(١
 العربات من قطار(٤)

 فرع ، غصن
 ثانية أعاد(١)

 الكرة صد
 حصانا شكم

 تمثل

- - de wagonsببطء يلتف - toumer au =
mm, CI ( ,rameau )سينما البطىء التصوير -x /ramo/ nm

ralentir /raldtir/ vt ( ثبط أبطا،(١ ramener /ramne/ vt
la balle--)(الإيقاع أبطا ، الإيقاع أطل 

ralentissement /raldtismd/ nm ( (بطء١ --un cheval
ala raison--(2)الإيقاع إطالة 

ramer( قارب) (جدف١) /rame/ vi

 بالقوائم( فول) النبات عيدان (صلب2)
rameur, -euse /ramGr, oZ/ nm,f

 قارب فى يجذف رجل ، جذاف
ramification /ramifikasj5/ nf  تشب ، فرع
ramolli, -e /ramoli/ adj ( )زبد طرى(١)

 بصعوبة تنفس ، غرغر
 اجتماع)(

 مجتمع(2)

 نادى ، الموافقة نقطة(٣)

 التعارف كلمة(٤)

 لم،ضم جمع،(

r&ler /rale/ vi
ralliement lralimd/ nm

- lieu de-
- point de -
- mot de

rallier /ralje/ vt
 بالأصوات فاز(2) (مترهف2)

ammlir طرى «زيد(، شيئا لين0 wtا rناا oم raانضم ، بع ا se =, ٧p
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 مكانه أو درجته فى وضعه(٣)
 تلاميذ( جنود،) اصطف

 جانبية خطوة لحذ )ه( استقر(٤)

 الجراج فى العربة أنخل)(

 إلى انضم(٧
 أنعش(١)

-- pami
se-, ٧p

- se-A

 أضرم النار، سر(2)
 اللون زمى)(

ranimer /ranime/ vt
-le feu

- -la couleur
rapace جارح طائر /rapas/ nm

 هdj خطاف
rapatrier الوطن إلى أرجع /rapatrije/ vt

se وطنه إلى عاد -, ٧p
rape( للبصل) مبشرة(١) /rap/ nf

 القدم جلد لحك خفاف حجر(٣)

,€rap() مبشور -e/rape/ adj, CULN
 مفروم دخان

 بل معطف(٣)
. -tabac

- manteau =
 فشل فسد،»٣

 قرم نشز،

 الهمة ثبط

 طريا ، رخوًا صار

 قلبه حن

--le cOurage
Se-, ٧p

- son ccur s'est ramolli
ramoneur /ramone/ vt

 السناج( من الهواء مجرى) المدخنة مسح

ramnoner /ramncr/ nm
 الدخان( من المداخن لتنظيف أداة) مداخن مساحة

,rampamt( ا(زاحف -e/rp, dt adj
( غيره أو ثعبان) الزواحف من(2) غيره( أو )نبات

rampe( نحوه أو )سلم درابزين(١) /mp/ nf
- - de lancement ( المقذوفات إطلاق (منصة٣
-la -

( الأقدام بمستوى) بللسرح الممرات مصابيح(٣)
ramper زحف /rpe/ vt

( rance )زبد مجم ، زنخ /rs/ djه
( rancir غما)زبد أصبح زنخ، /rasir/ vi

ranccur غل ، ضغينة /rkcr/ nf
!cestrape-فداء ، فدية 

r lrape/ vn. CULINعر ra[،حتد عن 
rangon /ras5/ n
rancune /rky nf

rapeuX, <euse /rap, z ه adjأحقاد - sans -  إ بدون
,rancuier( أوشحوه نبيذ) (غليظ٣)( )نسيج (خشن١) -iere /rakyje, jEr/ adj

rapide )ا(سريع /rapid/ adjمغلول ، حاقد 
randonnEe( إكسبريس قطار(٢ /rddone/ nf

rapidement بسرعة lrapidmd/ adv( الأقدام على أو دراجة أو بسيارة) ،سير تجوال
 سرعة

 رقع ، دقع
 شيش ، طويل سيف

 نقاش صبى
 ملب كهب،

 استدعك(١)

 النظام إلى نظر لت(2
 حساب فرق(٣)
 شجاعته استجمع(٤)

 استعجال )ه(خطاب
 تذكرة(٦)

- - son COurage
- lettre de -

randonneur, -euse /rddoncr, z ه nm,f rapiditE /rapidite/ nf
rapiecer /rapjese/ vtطائف ، جوال 

rang /m/ nm ( صف فى وضع (صفف،١ rapiere /rapjcr/ n
- se mette en - par deux rapin اثنين اثنين اصطف /rapE nm

rapine /rapin/ nf(2)مكانة ، درجة ، اجتماعى مركز(٣) عسكرية رتبة 
rappel /rapEl n(٤)بالريف ممهد غير طريق ، مدق )ه( ريفى إقليم 

rang6, -e/me/ dه a ز منتظم،مرتب ordre' ا
rangee /rقe/ nf de-- صف compte
rangement /rm/ nm  تنظيم ، ترتيب
ranger /rd3e/ vt(1)،حجرة وضب تظم، رتب( 

 رتب ، (مقف٣)
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 المء مستوى فى
 سام ، مل ، امتلا

 كوب ملء
 حلاقة تمن،

- a-de l'eau, adv
- en avoir =le bol

rasade /razad/ nf
rasage /raza3/ mm
rasant, -e/raza, at/ adj

 تمة( )فيلم، عل(٢) شعاع( )ضوء، مائل(١)
raser( شعره قس حلق،(١ /raze/ vt
 هدم أبلد،(٣) لصدره ضم ، (حضن2)
 الملل على بعث ، ضايق(٤)

 استرجع ، استدعى)(
 استعجل( (ذكر2)

 تنفر
 رواية ، تقرير)(

 رواية حسب

rappeler

rappeler /raple/ vt

se , vp
rapport /rapor/ nm

- au -de
-( مبلغ استرجاع(2 - d'une somme
•( إيراذا جلب(٣ Etre en-

- ie -de l'homme et de la femme
 والمرأة الرجل علاقة(٤)

( شعره )ذقنه، حلق

 ملل ، ضجر

se=,vpرياضيات )ه(نسبة( )
nmلا ras-le-bol /ralbo/«علاتك 

MATHS
- -s, nmpأ 

-j'en ai - de ses histoires
 قصصه من مللت لقد

 )حلاقة( موس

 كهربية حلاقة ماكينة

 سخيف ، ممل

 أقنع ، أرضى ، أشبع

rasoir /razwar/ nm
- Electrique
adj

rassasier /rasazje/ vt
rassemblement /razabloma/ mm

 تزاحم ، تجمع
- ,إ-MIL اجع!(١)

rassembler /rasdble/ vt ( تزاحم ، (تجمع١
( )شجاعة استجمع(٣)

se, vp  تزاحم تمع،
rasseoir /raswar/ vt  ثانية أجلس

se -, vp  أخرى مرة جلس
rassErener /raserene/ vt  وسكن هدأ ، وجهه بش
rassis, -e/rasi, iلz adj  تافه ، قديم ، رجوع ، غارب

- pain= (  )جاف بايت خبز
rassurant, -e/rasyr, @t adj  مطمين
rassurE, -e /rasyre/ adj  واثق مطمين،

rassurer ،ثبت طمأن /rasyre/ vtخفف ، رقق 
 ترهف لخنف، ، ترتق ا ءatlra لnm بالباليه صغير تلميذ(3) ناز)

 زad شحيح ، بجيل
,ratatin6 ز ذبلان ملكان، -e /ratatine/ adقلة ، ندرة ا 

rate (طحال2) فأرة(١) /rat nfوبر( تصير) ، مقصوص 

se =, vp

-( مقارنة ل، بالنسبة(٧ par -a
rapporter( أرجع أعاد،(١ /raporte/ vt

- - qqch a une cause ( إلى ذلك سبب أرجع(2
 روى نقل(

- إى يرجع se-a, vp
rapporteur, -euse /raportcr, 6z/ adj

 ناقل ، مام ، فتان(١)
- le compas et le -, nm

( الهندسة فى) والمنقلة الفرجار(2)
rapprochement /rapr[ma/ mm

 الأحداث بين العلاقة(٣) تركيز تقريب، ، تجميع(١)
 تما ، تقارب(٣ المقارنة() والوقائع

rapporcher /raprofe/ vt ( ركز جمع، ، تزب(١
 قارن(2)

 تصاح تركز، ، تقارب
 خطف

 مضرب )ا(

 للجليد حذاء(2)

 جذا قليل نادر،

rapt /rapt/ mm
raquette /rakEt/ nf

 قلما ، نادرًا

-= A neige
rare /rar/ adj
rarEfier /rarefje/ vt

s -, vp
rarement /ramm@/ adv
rarete /rarte/ nf
ras, -e/ra, raz/ adi
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,-se ،تشبث ضاع ما على تحصل أو أدرك ٧p
- le peroquet se rattrape avec le bec

 بمنقاره يتشبث الببغاء
- بإنسان تشبث أو تعلق se-a qqn

,ratE ،خيبة فشل -e/rate/ mm,f
ratE, nm ( )سيارات صحيح غير احتراق(١)

- faire des -s ( رصاصتان طاشت(٢
 مشكلة(٣)

- se - avant de faire une erTeur
 خطا عن أمسك

-je me suis rattrapE en l'invitant
 بدعوته ذلك عوضت لقد

 شطب

 شطب بدون
 مبحوح

rature /ratyr/ nf[على ملق 
-SaNS-،نصيب ]حصة 

rauque ز /rok/ ad[غذائية حصة 
- parler d'une voix=  مبحوح بصوت تحدث

ravager /rava3e/ vt  أتلف ، خرب
- la grEle a ravagE les recoltes

 المحصول على البرد أتى

 تنمير ، تخريب
 جسيمة تلفيات

 من حط

ratonement /rasjom/ nm  الاستهلاك تحديد

rationner /rasز »ne/ v ravaees الاستهلاك حتد ا /rav3 nmpl
ratissage /ratisa3 mm. ( الحديقة) (تجريف١) -de grand -

ravaler /ravale/ vt(2)البحث بغرض منطقة تمشيط 

 منجلة ، جرافة
 أخطأ ، فشل ، خاب

 المرمى البندقية أخطأت

,r teauة -x /rato/ nm
rater /rate/ vt

- le fusil a rate
ratification تصديق /ratifikasj3/ nf

ratifier /ratifje/ vt
ration /rasj5/ nf

- - alimentaire
rationaliser /rasjonalize/ vt

. عقلية بمبررات ، فسر
rationnel, -elle /rasjonEL dه  ز عقلى عقلانى،

- - qqn au rang de
 مقامه من بجس ، قدره من حط

-( غضبه ابتلع(٢ - sa colere
-( أرضًا قصب(٣ - un terain

٧p,-se إنذ انخطً،

ravauder أصلح،رم /ravode/ vt

,ravi مسرور ، مبتهج -e/ravi/ adj
- je suis - de l'avoir trouvE

 وجدته بأننى مبتهج أنا
- بمعرفتك مسرور - de vous connaitre

ratisser /rastise/ vt ( حديقة (جرف١
 البحث بغرض منطقة مشط(2) الجرافة( أو )بالنجل

 صغير فأر

( )حيوان الراقون

raton /rat5/ mm, zool
- - laveur, nm

RATP (abr de Regie autonome des
transports panisiens)  باريس لمدينة العام النقل هيئة
rattacher /ratale/ vt

 وصل(2) جديد من شبك أو ربط)(
 انشبك ، ارتبط
 ب ارتبط ، تعلق

Se -, ٧p

- se-a
ra7in مسيل ، خور ، وهد ، واد /ravE/ mm

,ravine سيل مجرى nf
raviolis /ravjد li/ nmpl  فى المعكرونة من نوع

 الجبن أو باللحم عشوة صغيرة مكعبات هيئة
ravir( أبهج فتن، أبسط،(١ /ravir/ vt

-A- طربًا ، بجمال ، بروعة

 نهب ، اختطف ، سلب(٢)

rattrapage /ratrapage/ nm ( إدراك ، إلحاق(١
( - الدراسية) الملحق فصول cours de-

 أسعار( ، )مرتبات ضبط(2)
rattraper( أدرك بد، لحق(١ /ratrape/ vt

- la police rattrapa le prisonnier

 السجين البوليس أدرك
- - le temps perdu ( الضائع الوقت عوض(2
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raviser عن عدل[POLIT الانتخابات فى حزب ينفا كبيرة أغلبية(2) /ravize/ se =, vp
razzia /razja/ nf  غزو إغارة،
RDE (abr de Republique democratique
allemande) nf  الديقراطية ألمانيا جمهورية
Rdc (abr de rez-de-chaussEe)  أرضى طابق
re /re/ mm, MUS

( الموسيقى السلم فى الثانية النوتة) رى
rEacteur /reaktcer/ nm ( نفاث عرك(١

- - nuclEaire ( نووى مفاعل(٢
reaction /reajksj5/ nf  تفاعل ، فعل رد
rEactionnaire lreaksjonEr/ nmf, adj

 معاكس ، رجعى
rEactiver /reaktive/ vt  تنشيط أعاد
reActualiser /reaktualize/ vt

 موقف لآخر جدد ، حدث
rEadapter /readapte/ vt  تأهيل أعاد ، ملائمة أعاد
reagir /reair/ vi:-(a/ contre) ( قاوم(١

- reagissez contre cette habitude
 العادة هذه نفسك فى قاوم

- - sur ( على (أثر٢
rEajuster = rajuster
rEalisable /realizabl/ adj ( تحقيقه عكن(١

٢IN ( جدو ذو(٢
rEalisateur, -trice /realisater, tris/ mm, f

 تليفزيونى أو سينمائى غرج أو منتج
realiser /realize/ vt

 حلم( ، أمنية) حقق( )مشروع تقذ0١)

CIN, TELE  أنتج أد اخرج»2
se -,٧p  تحقق

realiste /realist nmf  واقعى
realite /realite/ nf  الحقيقة
rEamEnagement /reamenama/ mm

 ترتيب إعادة ، تنظيم إعادة

-7issant, -e /ravisd, at adj
 نهاب ، خطاف ، سالب(2) خلاب ، فتان أخاذ،(١)

ravisseur, -euse /raviscr, 6z/ nm,f
 خطاف ، غتطف

avitaillement /ravitajmd/ nm
 تمويل تزويد،(2) فخيرة ، إعانة ، مؤونة)(

 مول ، مون زود،

(Oنارًا أضرم١ 

 ألوان() أزهى(
 جرحا ، هيج(٣)

 شرخ ، (خدش١)
 قضية شطب(٣)

ravitailler /ravitaje/ vt
ra7iver /ravive/ vt

- - une plaie
rayer /rEje/ vt

- - une affaire
se انشرخ -, vp

( rayon() )ضوء شعاع /rej5/ nm
 إشعاع( )أمل( شعاع(2)

- ليزر أشعة - laser
-- إكس أشعة x

s d'une roueه -
 المركز من المنبعث العجلة سلك(٤)

GEOM قطر نصف )ه(
-- de nageoires

 محل( فى )جناج الزعانف جناح(٦)
rayonnant, -e /rjona, at adj

 ساطع لامع، ، مشع
rayonnement /rEjonmd/ nm ( لالأة ، لعان(١

 إشعاع(2)

rayonner( تألق ، سطع(١، /rEjone/ vi
- سعادة يشع - de joie

( لحوها أو حرارة) أشع)( ثقافة() وينتشر يؤثر(2)
 مركز من سياحية جولة فى طاف(٤)

rayure تخطيط ، تقليم /rEyr/ nf
- القماش خطوط les -s d'une etoffe

rEAmorcer ثانية بدأ lreamorse/ vtraz /ra/ nm: raz de maree
on تنشيط إحياء، /reanimasj5/ nfا maن ran[«(شديد بجرى تيار أو الجزر امواج 
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 ،داس،:، مجا"تز #س»مسعداسبششه،
rEapparaitre الوبرة عكس /reaparEtrl vi  أخرى مرة ظهر

-prendre qqn a- ,rebarbatif الاتجه عكس فى شعر دلك -ive /rebarbatif, ivl (dه
rebrousser عكس ، عقبيه على عاد /robnuse/ vt،عبوس ، متجهم ، كريه منفر 
 البنه أعاد-chemin أدراجه عاد

rebus لغز،رمز /rebys/ nm
rebut حثالة ، نفاية /rbt/ nm

- شى من تخلص mettre qqch au-
rebuter /robyte/ vt ( نفر ، بجفل صلد ، بجفء رذ(١

 العزيمة ثبط(2)

rebatir /rabatir/ vt
rebattu, <e/rbaty/ dه

 الاستخدام من هلك ، مبتذل ، الاستعمال كثر
rebelle متمرد،ثائر /rbel djه

- الثائرة القبائل les tribus s
- un sujet -ala poesie

,recalcitrant زdه -e /rekalsitra, atللشعر يصلح لا موضوع ا 
rebeller ثار عنيد ، مناهض ، مقاوم ، عاصى /robEl: se-,p

nm

recaler الامتحان فى رسب /rkale/ vt،ضد هاج ثار 
,recapitulatif زdه -ive /rekapitylatif, ivl)قرد ، عميان 

 غتسر ، إججالى ، تلخيمى ، إيجازى

 ملخص

- se- contre
rebellion /rabElj5/ nf
rebifTer /robife/: se-, vp

 عصى ثار، ، قاوم ، تمرد

rEcapituler /rekapityle/ vt
 أجل ، لخس ، اختصر

recel المسروقات إخفاء(١) /rsEl mm
( السرقة )جريمة السرقة جنحة(2)

receleur, -euse /ras3lcr, 6z nm,f

 المسروقات غبى ، المسروقات مخفى
rEcemment /resma/ mm

 قريب عهد منذ ، مؤخرًا ، حديثا ، حاليا
recensement /rsdsmd/ nm

 ضد ثار

 تقوس
 تشجير أعاد

 تفز نطً،(١)

-se= contre
rebiquer /r()bike/ vi
reboiser /robwaze/ vt
rebond /rb5/ nm

 جرد ، إحصاء ، تعداد
- السكان تعداد he - de la population  ،هماص» ؤكه، إ

r&cent, -e/resa, dt/ adj
 العهد قريب ، جديد ، حديث

recentrer /rsdtre/ vt

 ثانية البؤرة ضبط ، التركيز أعاد
rEcEpissE إيصال /resepise/ mm

- la balle rebondissait sur le sol

 الأرض فوق تنطً الكرة كانت
 ارتداد(2)

rebondir( (نط١ً /robadir vi

(r)الحية إلى عد(3 ارتد 
rebondissement /rob3dismd/ nm

 جديد من إثارة(٣ ارتداد(2) تفز نطً،(١)

rebord( طاولة) حافة(١) /rbor/ nm

 الشباك عتبة(2)

reboucher /rbufe/ vt
 ثقبًا مد(r) الزجاجة فوهة فى الفلين وضع(١)

rebours /rbur/: a rebours

 بللقلوب الخطا، بالطريق ، بالعكس
reboutonner ثانية زرر /robutone/ vt
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,rechauffe ثانية مرة مسخن -e /rafofe/ adjrEceptacle /resEptakl nm
/jofa تدفئة تسخين، mmد reehaufrement lr[«(،الزهرة كرسى(٣) بركة(٢) إناء ، وعه حوض 

rechauffer سخن /rofofe/ vt
se =, vp  دفى تدفأ،

reche /rE// adj () عنيد ، جموح)( قابض ، خشن
recherche /rafEr]/ nf  (عث١

- عن بجث حالة فى etre a la- de
- effectuer des -s

 الاستفسارات بعض يقدم ، يستفهم
- بحثا يجرى faire de la-

 أناقة(3)

- تكليف بلا(٣) SanS  ه

recherchE, -e /rafErfe/adز منشود ، مرغوب(١ )
-( بعناية ختار ، متقن(2 bien -
 ممتاز ، فاتن ، لذيذ ، ناخر(٣)

rechercher /rferfe/ vt ( تحرى ، عن بعث(١
-- و٩n فلاا ابتغى(2)

rEcepteur, -trice /resEpter, tris/ ad)
 سماعة ، مستقبل(2) لاقط ، متسلم قابل،(١)

- التليفون مماعة le - du telephone
reception /resEpsj5/ nf

 استقبال ، استلام ، تناول ، تسلم(١)
 استقبل حفلة(٣) الاستقبال مكان أو مكتب(2)

SPORT ) الجليد على المتزلج أو القافز سقوط مكان
rEceptionner /resEpsjone/ vt

 كرة تلقف(2) حوها( أو بضاعة) تسلم(١)
receptionniste /resEpsjonist/ nnf

 استقبال موظفة أو موظف
rEcession /resesj3/ nf  تراجع الحسار، ركود،
recette /resEt/ n ( تحصيل ، حصيلة إيراد، ، ريع ا(

 الضرائب محصل مكتب)( درج سطح(٣) استيفاء(2)
( CULIN( )طهى وصفة ه(

recevable /rasavabl/ adj rechigner مقبول ، القبول عكن /rfipe/ vi:=a  وجه فى عبس ، قطب
rechute مقبول استئناف الإثم معاودة ، المرض نكسة /ro]y nf- appel-

recidiver /residive/ vi ,receveur( ثانيًا جرمًا ارتكب(١ -euse /rsovcEr, 6z/ nm,f
(r)محصل ، قابض ، صراف المرض( عاوده) ثانية انتكس 

recidiviste الضرائب حصل /residivist nmf- - des impOts
 السوابق أرباب من ، سابقة ذو

recif /resif/ mm (  لحوها أو مرجانية) شعب
rEcipient /resipjd/ nm  وعاء إنه،
rEciproque /resiprok/ adj  مبل ، مقابل ، معكوس

:nf المعكوس ، المقابل la-
rEciproquement /resiprokma/ adv

 بالعكس ، بالتبادل تبادليًا،
- بالعكس والعكس et-

rEcit حكاية ، قصة /resi/ nm
,rEcital( (رواية١ -als /resital/ mm
 واحد لعازف حفلة(٣) تلاوة إلقاء،(٢)

- للبريد العام المدير - des postes
recevoir( (استقبل١ /rs5vwar/ vt
 تلقى ، قبض ، استلم(2)

ordre'1-- بالسفر الأمر تلقى de partir
 امتحاثا اجتاز(٣)

 الأرض إلى هبط

 احتياطى ، إضافى

 من لمجا

- etre recu A un examen
se-, ٧p , SPORT

rechanger /rj@3/ adj: de­
rechapper /rlape// vi:-de
recharge /ro]ar/ nf

 ثانية حشا ، مون ، شحن ، البندقية عمر
rechargeable /rjorabl adj

recitation إلقاء تلاوة،(١) /resitasj3/ nfلحوهما( أو قداحة أو بطارية) ثانية شحنه يمكن ا 
rechaud( ،كانون موقد مغيب نص ، تسميع(٢ /m[o/ mm
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-c'esttoujours A- r&citer تزيده تعيده ما /resite/ vt  ،روى مع قس، ، ألقى تلا،
-ne recommence pas! ! reclamation ثانية ذلك تعيد لا /reklamasj5/ nf  مطالبة ، شكوى

rEcompense مطالبة قدم جائزة ، مكافة /rkpas/ nf- faire/ dEposer une-
rEcompense ترويج إعلان، كافأ،جائزة /rak5pds/ vtrEclame /reslam nf

rEcompter وإعلان دعاية الحساب أعاد /rok5te/ vt- la-
rEconciliation لمنتج خاس عرض مصالحة /rek5siljasj5/ nf- en-
rEclAmer وفق صاح، /reklame/ vt reconcilier الحجة أقام ادعى، ، طالب /rek5silje/ vt

reconduire lrekduir/ vt reclasser( أوصل ، (صاحب١ /raklase/ vt ( ثانية،صنف (رتب١
 تدريج أعاد(٣ جديدة وظيفة أوجد(2) ثانية إيعارة( ، كفالة ، )سياسية جلد(3)

reconfort سجن( تعزية،تسلية(١ /rekfor/ mmreclusion /reklysj3/ nf
a=-( الحية مدى سجن تقوية ، تدعيم ، تشجيع(٢ perptuite

rEconfortant, -e /rek5forta, at adirecoiffer /rakwafe/ vt:-٩qn
( عمب) ثانية عمم(٢) ثانية الشعر (صفف١) (مشجع٣) مسل معز،(١

rEconforter /rekoforte/ vt]ثانية شعرة صفف 

 شجع قوى،(r) سلى ، عزى أراح،)(
,-se تشجع vp

reconnaissabke /rkoncsabl adj  مميز ، معروف

se -, ٧p
recoin /rakwE nm

 منعزل صغير ركن ، زاوية ، حنية ، قرنة ، خلوة ، طية
recoller ألصق /rkole/ vt

rEcolte /rokolt nf () (ريع٣) غلة حصاد، [ reconnaissance /rakonEsas/ nf

 تحقيق تمييز،(١)
 استطلاع(2)

 للاستطلاع خرج

MIL
- aller / partir en -
- exprimer sa -aqqn

 لشخص وامتنانه شكره عن عبر(٣)
reconnaissant, -e /rkonEsa, at adj

 متن شاكر،

- الثمار جنى la - des fuits
recommandable /rokomdabl adز 

 به موصى ، بالاحترام جدير ، مكرم ، فاضل(١)

- مرغوب غر(٢) pcu -
recommandation /rkomdasj3/ nf

 نصيحة ، توصية

-je vous serais - de m'aider
 عاونتنى أنك لو شاكرًا سأكون

reconnaitre /rakonEtr/ vt
 عرف ، على تعرف(١)

 صوته من أعرفه
 اعترف(٢)

 خدع بأنه أعترف
 استطلع(٣)

-je le reconnais a sa voix

- - s'etre trompe
MIL

recommAndE, -e /rakomde/ adز 
 مضمون ، مسجل

- envoyr qgch en -  السجل بالبريد شيئا أرسل
 به ينصح به، مومى(٣)

recommander /rkomde/ vt

 زكى ، ،حث نصح ب، أوصى
-- a qqn de faire qqch  كذا بفعل نصحه
-- qn a qqn  بشخص شخصا أوصى

recommencer /rokomse/ vt

[ reconnu, e/rakonyl pp, t) زd ه  إ٠٠٠ مشروع ، عمل) ثانية بدا
reconnaftre -a- الأول من من الثالث التصريف) معروف
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reconquErir /rok5kerir/ vt
 نل(2) ثانية فتح ، غزا(١)

reconquis, -e /rokoki, iz/ pp
( reconquerir  من الثالث التصريف) فتحه أو غزو، تم
reconsiderer /rok5sidere/ vt

 النظر أعاد ، ثانية اعتبر
reconstituant, -e /rok5stitua, at/ adj, nm

 للقوة جدد ، مقوى
reconstituer /rok5stitue/ vt ( من شكل(١

( مهدم منزل ، )صحة استرد(2) ترتيب أعاد ، جديد
reconstitution /rok5stitusj3/ vt

 تأسيس إعادة(٣) الترتيب أو التشكيل إعانة(١)
reconstruction /rok5strysj5/ nf

 الإنشاء إعادة ، البناء إعادة
reconstruire /rokstnir/ wt  البناء أعاد
reconstruit, -e /rakstri, uit pp

se =, vp
- se de

recracher /rokrafe/ vt

 ب تغطى
 ب تغطى
 ثانية بصق

( شهوذًا استجوب) عديدة زوايا من تحقق(2)
se( تقاطع(١ -,vp

 الأدلة أو الشهادات تطابقت(2)
recourir( ثانية ركض ، (جرى١ /rkurir/ vi:
 التجا ، إلى لجا(2)

recours( (جا١ /rkur/ nm
( - طبيب ، )مكتب إلى لجأ avoir=a

- أخير كملجا en demier=
-() استأنف ، التمس en cassation

recouvert, -e /rkuvEr, Ert pp
( recouvnir ( من الثالث التصريف

recouvrir( غطى،ستر(١ /rkuvrir/ vt
 بلط( )شخصا( دارى(2)

,recreatif مسلى -ive rekreatif, iv/ adj( reconstruire ( من الثالث التصريف
rEcrEation /rokreasj5/ nfreconversion /rk5vErsj5/ nf

 أخرى مرة رذ ، التحول إعادة )مدرسية( (فسحة٣) استرخاء ، تسلية (لهو،١)
/recreerlrokree استرخى لمى، ، تسلى vt-- Economique / technique

rEcrimination lrakriminasj5/ nfالفنى الاقتصادى/ البناء إعادة 
reconvertir( إلى (أعاد١) بمثلها الشتائم رذ(٣ اتهام(2) مؤاخنة(١ /rok5vertir/ vt

 ولراو.·ي سعد»0 اي+ ته٣ ا.يا م٨
recroqueviller إلى غول /rkrokvije/ se-, vp- se - dans

recopier( أخرى مرة نخ نفسه على انطوى(٣) تقلس ، انكمش(١ /rokopje/ vt
,recru قياسى رقم متهالك -e/rkry/ adj:record /rakor/ nm

de-- التعب من مرهق fatigue- detenir / amEliorer / battre un-
 قياسى رقم /خطم /حسن احتفظnf مستجد متطوع ، جديد منتسب ، جديد مجند

recrudescence ثانية أضجع /rokrydEsds/ nfrecoucher /raku[e/ vt
se , ه vp  نشاط تجدد ، ازدياد نمو،(2) انتكاس ، رجوع ، عود(١) ثانية رقد

recrutement( ا(تجنيد /rkrytmd/ nm
 الجنود جع(٣)

- الجنود جمع le- des soldats
 اختيار(٤) تطويع(٣

recoudre /rokudr/ vt  ثانية رتق ، ثانية رقع ، ثانية رفأً
recoupement /rokupmd/ nm ( حادث تحقيق(١

- الزوايا جميع من بالتحقيق par-
recouper( ثانية قطع(١ /rokupe/ vt
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,recul6/ نفه -e /rkyle[)(طوع جمع، ، جند 
reculer /rakyle/ vt(٢)لختار 

recruter
 منزو بعد، على ، بعيد

 أخر ، (جنب١)
 تراجع تقهقر،(٣)

- ne - devant rien
 شيئا يهاب لا ، يخيفه شىء لا(٣)
 فقر( مرض،) السيطرة تحت أصبح(٤)

reculons /rokyl :dvه a-  الوراء إلى ، القهقرى
- بظهره مى marcher a-

recupEration /rkypersaj5/ nf
 تخليص إنقاذ،(2) استرجاع ، استرداد ، استعادة(١)

rEcupErer( استعاد استرد،(١ /rkypere/ vt
(r)،فكرة() التقط(٣) خلص انقذ 

recruter /rokryte/ vt

recلها , <e, -aux /rektقl, o/ djه
( القولون آخر) بللستقيم يتلعق ، مستقيمى

rectangle /rcktdgl rm  مستطيل
rectangulaire /rEktagylEr/ adj

 الشكل مستطيل
recteur/rektcr/ nm, SCOL

( عالية مدرسة) مدير(٢) تعليمى موجه(١)
rectifiمc tif, -ive /rektifkatif, ivl djه

 تعديلى ، تصحيحى

nm تصحيح
vi

rEcurer /rekyre/ vt
 سفلة ، كان كما عاد

 غيره أو بمسحوق جلى )ا(
(r)نظف 

rEcuser( رفض رذ،(١ /rekyze/ vt
JUR( القاضى رذ(2
recyclage( التأهيل إعادة(١ /rasikla/ nm
 القمامة تدوير إعادة(٣) إضافى تدريب(2)

recycler( تأهيل أعاد(١ /rsikle/ vt
(r)القمامة تدوير أعاد(٣) ثانية درب - VerSO

rectification /rktifikasj5/ nf
 تقطير ، تكرير(٣) تقويم ، تعديل ، تصحيح(١)

MlL(r) الرمى أو التصويب ضبط
reetifier( الرمى ضبطً(١ /rcktifje/ vi

 توم ، عتل(3 خطا صخح(٢)
rectiligne /rektilin adj  مستقيم
recto /rEkto/ nm ( الصفحة من الينى الجهة(١

 الصورة وجه ، الصفحة وجه(٢)
 الصفحة وجها

se-,vprectorat إضافيًا تدريًا تدرب /rekoلar nm, SCOL
redacteur, -trice /redaktcer, tris/ nm,f(١)جامعة رئاسة ملة(٢) جلمة رئاسة 

,regu محرر،كاتب <e/rosy/ pp
en- عرير رئيس chef( recevoir  من الثالث التصريف) مستلم ، مقبوض

rEdaction إيصال( (تحرير١ /redaksj/ nfnm
reeueil( مجموعة،تجميع التحرير طاقم(٣) مقل كتابة(٢ /rkcj/ nm

recueilement /rakcejm/ nm redlEcouvrir تفكر تمل، /rdekuvrir/ vt  أخرى مرة اكتشف
recueillir تعريف أعاد /rakEjir vt ( ،جنى جمع(١ redefinir /radefinir/ vt
redefinition تعريف إعادة /radefinisj5/ nf(٢)يؤوى(٣) الاقتراع فى فاز 

redemander تفكر تمل، /rdamade/ vtse-, ٧p
recul الوراء إلى رجوع(١) ثانية طلب أو سل /rkyl nm
( (انسحاب2 ،خلاص فداء redemption /reddpsj5/ nfMIL

etdonnera sa vie pour la - de plusieurs-(سعة،فسحة٣) (٤)( حفارة) انهيار ، تدهور
) كثيرين بعمره - بعيد من) شاملة بنظرة )ه( وسيفدى avec du-

redescendre ثانيًا نزل(١) /rdesddr/ vtموضوعية بنظرة 
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redouter ثانية شك ، اتقى ، خاف /radute/ vi
redoux /rdu/ nm

 الحرارة حرجة فى ارتفاع الجو، فى دف
redressement /rdrEsmd/ nm

 تعديل الاقتصاد(،) تقويم(١)

 المتأخرة الضرائب دفع)(
 علل ، قوم)(

 الأخلاق قوم
 اللعب فى غش(2

- - fiscal
redresser /rdrEse/ vt

-les mGurs
-- aujeu

٧p,-se( قائما وقف(١
( مجتمع بلد،) اقتصاده انصلح(2)

reducteur, -trice /rdytcer, tris/ adj

 مبسط ، خفض
reduction( (تخفيض١ /rdyksj5/ nf
MED( وضعه إلى الشىء إعادة عملية(2

 منقول( عضو ، مكسورة )عظام
CHIM( اختزال»3
reduire( تلل،خفض(١ /raduir/ vt

- redescendez ce tableau
 اللوحة هذه اخفض(2)

vi المخفض ، ثانية نزل
redevable /radEvabal adj ( ذمته فى عليه باق(١

- etre - de 10 francs a qqn
 فرنكات ا0 له مدين

- un sujet est - a son roi
 لملكها مدينة الرعية(2)

redevance( (قسط١ /rdvds/ nf

 رسوم ، ضريبة(٢)
redhibitoire( مبطل(١ /radibitwar/ adj
 للفسخ موجب(٣)

rediffusion( تكرار(١ /rdifyzj5/ nf
( تليفزيون راديو،) ومذاعة مكررة مواد(٢)

rediger حرر،ألف /radi3e/ vt
redire ثانية قل أعاد، كرز، /rdir/ vt
 فى عيبًا وجد
 توزيع أعاد

- avoir/ trouvera-Aqqch
redistribuer /rdistribue/ vt

 إلى خفض
 رذ ، وضعه إلى الشىء أعاد(٣)
 اختزل(3)

-= en
MED

reduit, -e /redwi, uit pp
( rEduire  من الثالث التصريف) منقوص

ad  ز خفض
nm صغيرة حجرة

reechelonner /ree[lone/ vt  توزيع ، ترتيب أعاد

reEcrire تبريج = rEcrire

redit, -e/radi, it pp
( redire  من الثالث التصريف) والقل القيل

redite تكرار ، إعادة /rdit nf
redondance /radddas/ nf

 حشو ، مطلوب غير تكرار
redonner ثانية أعد /rdone/ vt
la-- الروح أعاد vie

- i] a redonnE dans les folles dEpenses

 الباهظ الصرف إلى عاد
redoublant, -e /radubl, at mm,f /r66dition /reedisj5/ n  جديلة ملة

reeducation تأهيل إعادة)( /reedyasj3/ nfالسنة يعبد الذى التلميذ 
 تربية إعادة(2)

 واقعى ، حقيقى
 انتخاب إعادة

redoubler /rdubl/ vt ( تضاعف تزايد،(١
reel, -elle /reel/ adj(2)( الطاقات )الجهود، كثف

scoL ، » السلة اعد / r&eeeioa /reeleksj53/ n
rEellement الواقع فى حفًا، lreelma/ adv[تكثف ، تضاعف 

reEquilibrer /reekilibre/ vt(١)مهيب 
٧٤

redoutable /rdutabl/ adj
 جسيم ، مرعب ، غيف(٢) ثانية وازن ، اتزان أعد
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 محوه( أو شعاع) عكى»٣
 أو )صورة انعكاس)(

 ظل(2) ضوء( شعاع

 عكس

 بريق(٣)

 ثانية حاول
reflet /roflE/ nmتقييم أعد أ 

refleter /roflete/ vt
se =, ٧p

refleurir /roflcenir/ vi
reflexe /reflEks/nm

 انعكس
 ثانية أزهر

 انعكاس(١)
 إرادى لا عمل(2)

 هdj انعكاسى
reflexion /refleksj5/ nf  الشعاع انعكاس(١

 ملحوظة)( تل فكر،(2 الموجات أو
refluer /rfly/ vi

rEeمsayer /reeseje/ ٧t
reevaluer /reevale/ vt
reexaminer /reEgzamine/ vt

 اختبار أعاد ، فحص أعاد

rEerpEdier /reckspedje/ vt  ثانية أعاد
ref. (abr de reference) ( إفادة(٣) مرجع(١

 بحالة )ه( إسناد(٤) إشارة)(
 أعد(١)

 الأول من يعاد
(t)توبه بل 

 صديريًا أصلح(٣)

 مريضًا قوى(٤)

refaire /rofEr/ vt
- cest a-
-- sa peau
- - un gilet
- - un malade

- الورق فرق )ه( تراجع الحسر، ، انسحب جزر، ، ارتد عاد، refaire les cartes
reflux( الماء (جزر١ /rofly/ nmrefai4, <e /rfE, €t pp
le-de-( الناس ورود(٣ la foule( refaire  من الثالث التصريف) معاد

refection السبك إعادة /refcksj5/ nf refonte تقطيب ترميم، ، إصلاح /rof5t nf
 الحكومة إصلاح

 السفينة شكل تغيير

- la - du gouvemement
- - d'un navire

reformateur, trice /refomatcEr, tnis/ aز 
 تعديلى ، إصلاحى

nm (  غيره أو دينى) مصلح
reforme /refomm nf  تعديل إصلاح،
reformE, -e /refome/ adj, nm,f

 بروتستانتى
- البروتستانتى المذهب le culte=

,nn عسكريا لائق غير MIL
reformer ثانية نظم /rofome/ vt

reformer /refme/ vt ( أصلح ، قوم ، عل(١
 خرد(3) اللياقة لعدم جنديًا مرح(2)

reformiste /refomist adj, nmf  إصلاحى
refoule /rofule/ ad  ز مكبوت

refectoire /refektwar/ nm
 أكل غرفة ، طعام قاعة

reference() إفادة(٢) مرجع /refers/ nf
 إحالة )ه( إسناد)( إشارة(٣)

- إلى أسند ، إلى أشار faire-a
referendum استفتاء /referEdom nm

referer /refere/ wi : en -a qqn

 إلى الأمر أرجع ، إلى الموضوع نسب
faut en - au tribunalاز -

 الحكمة إلى الأمر رفع يلزم
-- a qn le choix d'une chose  أمره فى خيره

refermer ثانية أغلق أو قفل /rafEme/ vt
,reflechi( متعقل(١ -e /refleji/ adj
 عزمت ، قررت لقد(٢)
 منعكس شعاع(٤) رزين(٣)

- c'est tout =

GRAM refouler انعكاسى )ه( lofule/ vt  رذ طرد،)(
refl&chir /reflefir/ vt ( تبمر تفكر،(2) ر(١ PSYCHOL  كبت(2)

- que refractaire ان تغر /refraktEr/ adj, nmf ( عاصى(١
--a  لا م

a-ل مقاوم فى فكر ه 



regime456refrain

 وليمة ، مأدبة(2)

 أوم)» أدب0١)
 الأرض مهد(٣)

regaler /regale/ vt

- c'est moi qui rEgale

 لمحوها( أو وليمة على) الصرف فى دودى
se =, vp

 ما نشاط فى بوقته استمتع ، لة فى أكل ، طب ما أكل
regard نظرة /ragar/ nm

regardant, -e/ragarda, at adj
 مدقق ، حريس(٣) شحيح ، بجيل)(
regarder إلى نظر(١ /rgarde/ vt
 برنامج( ، )مباراة شاهد(2)

-- les trains passer ( القطارات مرور لاحظ(٣
 الاعتبار( فى وضع) موضوعًا نظر(٤)

- - qqn /qqch comme ... (٠٠٠ اعتبره- ه(
- cela ne te regarde pas

 شأنك من ليس هذا(٦)
٧i انتبه(2) لاحظ(١)

- sans a ه la dEpense
 النفقات إلى النظر دون(٣)

-y-() فكرمرتن a deux fois
regate الزوارق سباق /regat nf
regenErer أصلح جلد، /reenere/ vt
,-se انصلح تجند، ٧p

,rEgent( ا(وصى -e/re3a, at mm,f
 أستاذ)( العرش على وصى(2)

rEgenter /redte/ vt : vouloir tout -
 رئيسا يكون أن أن يريد

reggae /rege/ mm, adi
( التركيب متكررة) النبر بإيقاع تتميز جامايكا من موسيقى

rEgie( الحكومة تديرها شركة(١ /rei/ nf
(r)( تليفزيون راديو،) الكنترول حجرة
 مسرح( )سينما، الإنتاج فريق(٣)

regimber رفس /ra3Ebe/ vi
( /rEgime/reim إدارى أو سياسى) نظام nm

-( حرارى طوب(٢ briques s
refrain( موسيقية لازمة(١ /rofrE/ mm, MUS

 تكرار ، ترجيع دور، ، ردة(٣)
- الامواج رجوع - des vagues

- c'est toujours le meme =
 دائمًا القديمة القصة نفس
refrener كبح /rofrene/ vt

refrigerant, -e /refiiaera, at adj
 بارد استقبل( مثلج(2) مبرد تبريد، سائل)(

refrigerateur /refrieratcer/ nm  براد ، ثلاجة
refroidir /rfrwadir/ vt () برد

(t)أمات ، قتل(٣) حبط ، عزيمة ثبط 

refroidissement /rofrwadism/ nm
 زكام() قشعريرة(2) قز ، الحرارة هبوط ، برودة)(

refuge /rofy/ mm ( عذر (حجة،2) مأوى ملجا،(١

 عون منقذ،(٣)

 لاجئ
 المارة رصيف ، معتصم(٤)

refugiE, -e /refy3ie/ nm,f
refugier /rofyie/: se-,vp

 ملجا اتخذ ، أوى ، إلى التجا
 امتناع ، رفض
 أعارض لا إننى
 امتنع ، رفض)(

 الحصان (حرن٢)

 امتنع أبى،
 شىء من نفسه حرم

 شى، عمل عن امتنع

refus /rfy/ nm
- ce n'est pas de -

refuser /royze/ vt
- le cheval refuse

se =, vp
- se - qqch
- se - a faire qqch

refuter /refyte/ vt  فند
regagner /ragape/ vt ( ثانية اكتسب(١

- - le temps perdu () المفقود الزمن استعوض
 أرضه استرد(٣)
 خلف(١)

 الصبا رجوع)(

 ب الاهتمام عودة
 للحياة جديدة صفحة

 متعة ، بهجة لذة،(١)

-- son terTain
regain /rogE/ nm

- = de jeunesse
- un -de
- un - de vie

rEgal, -als /regal/ nm



regulier, -iere

 نظم خثد،0١
 دفع (سلد،٣) ضبط)(

( نبات) السوس عرق
 سيادة(١)

 حكم تحت
 قوة قدرة،(٣)
 علكة(٣)
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regler /regle/ vt[(2)السجون إدارة 

regiment
 ا

-- carcEra]

 غذائى نظام(٣
- mettre au / suivre un - ] غنائيًا نظاما يتبع reglisse /reglis/ nf

regne /rEN nm(سرعة٤) ، الطر أو النهر دورة )ه( دينامو( )عرك، معد 
- sous le - de

BIOL
regner حكم،ماة /rEpe/ vi

regonfler /rag3fle/ vt
( )شخص شجع(2 إطار( ، بالون) ثانية نفخ)(

regorger طفح،زاد /ragore/ vi
de-- ب فاض

regresser /regrese/ vi
 تراجع(٣) عاطفة( أ)،) تفال ، تناقص(١)

regression /regresj5/ nf ( تضلل تناقص،(١
 انكفه(2) ارتداد ، تراجع(2)

 موز سباطة(٦)
 فوج(١)

- de bananes
regiment /re3im/ mm, MlL

- un - de ( من كميات ، من العديد ، من جيش(٢
region( قطر إقليم،(١ /rej5/ nf
-( عل (منصب٢ haute-

rgiol, <e,-aux /reional, o/ ad  ز إقليمى
rEgir /reir/ vt  أحار حكم،

 مشرف ، مدير(١)

 المسرح مدير(٣)

 دفتر ، سجل(١)

(t)الأستاذ دفتر 

 للضبط قابل(٣)

rEgisseur /reiscer/ nm

registe /reistr/ nm
- - de comptabilite

rEglable /reglabl/ adز 
 حسرة ، ندم ، أسف
-- على أسف de

regret /rogrE/ nm[(٣)نفعه عكن 

 ضبط

 ندم بلا
 عليه مأسوف

 على أسف ، ندم
 على ندم

 أن على أسف
 ندم ، أسف
 تجميع أعاد

 تجمع
 سوى(١)

reglage /regla nm
regle /regl/ n -sans-(مسطرة١) ، قياس قدم 

 ا»تمةً،ساعدرً»ere»!s/=ea اد ه
regretter /rogrEte/ vt-je suis en = avec lui

d'avoir fait qqch--(٣)معه الأمانة منتهى فى إننى 
que--عامة كقاعدة 

viالشهرية الدورة 
regrouper /ragrupe/ vtحائض إنها 

٧p-,seمنتظم ، منظم 
rEgulariser /regylarize/ vtمعلومة ساعات 

 لائحة(١) عملية( أو وظيفة ، إدارة )مرور، نظم(2)
&regularit انتظام ضبط،)( lregylante/ nf[«علبة 

- en regle genErale
regles, nfpl
- elle a ses regles

regl6, -e/regle adj
- heures -es

reglement /rEglom/ nm
--de comptes

 دقة)( انسجام(٣) قانونية(2)
regulateur, -trice /regylatcr, tris/ adj

 مقوم ، منظم
r6gulation /ragylasj5/ nf  ضبط،تنظيم
rEgulier, -iere /regylje, jerl adj ( (دقيق١

 قانونى(٤) عكم ، متقن(٣) مرتب ، منظم(2)

 دفع ، سداد ، تسوية(٣
r6glementaire /reglemtEr adز 

 باللوائح (خاص١)
-() لوائح Iois -s

reglementation /reglomtasj3/ nf
 لوائح مجموعة(٣) اللوائح إعمل(١)
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 الرأى فى وافق(2)
rejoint, -e /r3wE, Etl pp

( rejoindre  من الثالث التصريف) ملحوم
rEjoui, -e /rawi/ adj  فرح'ب4ج

rEjouir أهج /rawir/ vt
 ب سر ، ابتهج
 ابتهاج
 أفراح

 توقف(١)

se , ٧p

rEjouissance /rwisds/ nf
rEjouissancesرفع ، امتدح 

rlay/ nا aeeا eكلوة( ز ملى ا ء 
- توقف دون Sans-

- demain c'est le jour de - THEATRE
 السرح عطلة غذا

- يغلق faire=
 العمل عن انقطاع(٣) مرمى ، شاطى)(

relAchement /rlafmd/ nm

 تكاسل ، لين ، فتور ، استرخاء
relAcher /ralafe/ vt ( ،سلسلة )حبل أرخى(١)

 رسا)( سراح أطلق(٣) استرخى(2)

se تكاسل ، تهاون ، ارتخى -, ٧p
relais( تناوب ، مناوبة(١ /mlE nm
 خيل مربط(3) إبدال(2

SPORT & TELE .: prendre / passer

le السباق فى الراية سلم ، ناوب ، إلى سلم -
relance إنعاش ، إحياء /rlas/ nf

relancer( قذف ، ا(دفع /mldse/ vt
 ثانية رمى ، أطلق» أنعش لحيا،)(

relater بالتفصيل قمن /rlate/ vt
relatif, -ive /rolatif, ivl adز 

 ب متعلق ، خاس ، نسبى

 ب يتعلق
 نسبى ذلك كل

-a
- tout est -
- pronom/ adjectif - GRAM

 قواعد() موصول اسم ضمير
relation /ralasj5/ nf  علاقة،صلة

,relations خاصة علاقة ، ألفة(١) npl

regulierement /regyljEma/ adv
 قانونى(٣) بإتقان(٣) بترتيب ، بنظام(١)

rehabilitation /reabilitasj5/
 تبديد(٣) الأهلية رد(٢) الحقوق أو الاعتبار رد(١)

rEhabiliter( الاعتبار رد(١ /reabilite/ vt
 جند)( أملية رد(2)

se اعتباره رد -, ٧p
rehausser /rose/ vt
rein /rE/ mm

- avoir mal aux =s

( الكلية فى أم) الظهر فى ألم لديه
rEincarnation /reEkamasj5/ nf ( (تناسخ١

 تجند»٣ تقمس(2)

reine ملكة /rEn/ nf
reinsertion /reEsErsj5/ nf

 الاجتماعية الحية فى للاندماج جانح تأهيل إعانة(١)
 المهنية الحياة فى الاندماج(2)

reintegrer /reEtegre/ vt, JUR
 إلى عاد ، أخرى مرة التحق(٣) بجكم منصبه إلى أعاه(١)

rejaillir( (ارتد١ /roajir/ vi

- الضوء انعكس la lumiere rejaillit
- leur sang a rejailli sur ma robe

 ثوبى على مهم تدفق() انفجر(2)
- la gloire rejaillit sur lui ( إليه الفخر عاد(٣

rejet طرح،طرد نبذ، ، رفض /rE/ nm
rejeter( نبذ ألقى، ، رفض(١ /ra3te/ vt
-( النحل طرد(2 < d'abeilles

- - la tete / les bras en arriere
(r)الخلف إلى( نراعيه) برأسه القى 

- - la responsabilitE de qqch sur qqn
 شخص ظهر فوق شىء بتبعية ألقى(٤)

rejeton فرع سليل، ولد، ، خلف /rat5/ mm
rejoindre /rowEdr/ vt

 وافق(٣) إلى عاد(2) أدرك ، إلى انضم ب، (لحق١)
se -,vp ( قابل(١
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 إيجاز ، ملخص(٢)

- = de compte (  الموجز) البنكى الحساب كشف
- - d'identitE bancaire  البنكى الحسب رقم

releve() تبديل تغيير،(٣) بديل /rlv/ nf
- النوبتجية بتغيير قام prendre la-

relever /rolve vt ( (جمع2) قوم أوقف، ، رفع ا(
CULIN( الطعام طيب ، تبل»٣

 نوبتجية غير ، مع بلل )ه( رسم ، دون(٤)
de--( تجه (مسئول٦

 شخص تجاه مسئول(٧)

 نهض ، قام
 نتوء(٣) وضوح ، جلاء(١)

 مرفوع(٣)

-- de qqn
se -, ٧p

relief /rlief/ mm
- en=
- une carte en - ( بارزة رسوم ذات (خريطة٤
- mettre en- ( ،طيب ه(حسن

 إراحة(٦)

relationnel,<elle

- -s seruelles  جنسية علاقة
 معرفة(2)

-( اتصالات أو روابط لديه(٣ avoir des -s
relatiomel, -elle /ralasjonEl djه

 ترابطى علاقى،
relative (relatif ( انظر

relativeent ralaDivm/ ad  ت نسبيًا إلى، بالنسبة
relativieer /rlativize/ vt

 نسبى أنه على غى، مع تعامل أو وصف
relativitE النسبية /rlativite/ nf

,relax مرغى ، مسترخى relaxe /rlaks/ {dه
- الاضطجاع كرسى fauteuil-
- الطفل كرسى baby-

nm  إرخاء ، استرخاء(١)

 التهمة من [عفه(2)

reهxهtioo /rlaksasj n () إفراج(2) استرخاء

relier وصل ، ثانية ربط جلد، /ralje/ vt
religieux, -ieuse /ralii6, joلz adز 

 متعبد ، دينى

 كاهن ، راهب

 راهبة

 أرخى(١)

 أفرج»
nmاسترخى 
»/o.نوب» اعن راح 

relaxe = relaX
relaxer /rlakse/ vt

JUR
Se <, ٧p

relayer /alEje/ wr
 عقيدة ، دين

 مقدس أثر(2) رفات(١)
 قق(3) ثانية قرا(١)

 كتبه ما قرأ
 تجليد

 ثانية أسكن

nf/5ز li3د religion /r[مع تناوب 
relique /ralik nf
relire /ralir/ vt

se =, ٧p

reliure /rljye/ nf
reloger /rloe/ vt
relu, -e/rly/ pp

( relire  من الثالث التصريف) تحقق ما
reluire /raluir/ vi  ،لمع،برق سطع
relisعn4, -e /raluiza, at adj

 ساطع ، بارق ، لامع(١)
- peu / pas tres-  اللمعان ذلك بمثل ليس

remaniement /ramanim/ nm ،  تحوير

 تشكيل أو بناء إعادة

Se-, ٧p

relecture /ralEktyr nf
 القراء إعادة ، الثانية القراءة
releguer أبعد /ralege/ vt
,-Se ابتعد ٧p

relent( عفونة عفن،(٣) أثر(١ /rold/ nm

 من ظل»٣
,releve( متبل (حار،١ -e /ralve adز , CUL

 قائم ، واقف(٣)
- واقفة ياقة co]

 المقام رفيع ، نبيل(٣
nm رعا أو كتابة التدوين(١)

- faire le -d'un terain
 لها( خريطة وضع) أرضا رمم



remnonterremarier

- - une montre A l'heure  ضبطساعة
- = qqch a 4qn ( لشخص شيئا رذ(2،

 لشخص شيئا أهدى
--( أسبوعًا أجل(٣ a huitaine

 ععة من حطً(٤)

 مكانه إلى عاد(١)

 التدخين إلى عاد
 على تغلب ، من (شفى٣)

- - d'une rEputation
se =, vp

- se - a fumer
- se - de
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- وزار تشكيل إعادة' - ministEriel
remarier /romarje/ : se=, vp  ثانية مرة تزوج
remarquable /rmarkabl adز 

 للنظر لافت ، رائع بارز، ، فريد
remarque ملحوظة /romark/ nf

 لاحظ(١)

 لشىء نظره لفت(2)

 نظر لفت

remarquer /romarke/ vt
- faire - qqch a 4qn
- se faire -

- le temps s'est remis ( نقيًا الطقس عاد(٣
reminiscene /reminisds/ nf  مبهم تذكر ، ذكرى
remis, -e /romi, iz/ pp

( remettre ( من الثالث التصريف
remise /rmiz/ nf

-( تماس رمية(١، - enjeu, SPORT
( اللعب إلى) الملعب داخل الكرة إعادة

-- البداية إعالاة(2) en marche
--en/a..

 الأصلية أو السابقة حالته إلى الشىء إعادة(٣)
- payable contre - du coupon

 الكوبون تقديم عند يسلم(٤)
--( أصلح،رم ه( en etat
 السعر( فى) تخفيض)(

 العقوبة من قضائى إعفاء(
 هنجر مظلة،()

de peineه -

 عفو ، صفح
 رحم بلا

remission /remisj5/ nf

 على علق ، ملحوظة وضع(٣)
(٤)vi: ce n'est l'idEal, remarque!
 انتبه ، المثال الحل ليس هذا )ه(

( ٧p,-se ملحوظًا) ملفثا صار
rembarrer /rdbare/ vt  بعنف رذ ، بشدة رفض
remblai /rdble/ nm  ردم،طم
rembobiner lrdbobnine/ vt

 لمحوه( أو )شريط لف أعاد
rembourrer ملاب حشا، /rdbure/ vt

remboursement /rdbursamd/ nm
 تسديد ، الل رذ ، دفع

rembourser /rburse/ vt  رذ ، ثانية دفع ، سلد
rembrunir /rdbrynir /rdb: se =, vp

 أظلم ، أعتم أعر، صار
remEde /rmEd/ nm  علاج

 ب تداوى
 ضررًا تلافى

remEdier /romedje/ vi
- - a un inconvenient

remembrement /ramabrom/ mm -sans- إججل ا)ا(
remodeler /romodle/ vt(٢)أراض() تجميع إعادة 

 بناء أو تشكيل أو تصوير أعاد
remontant, -e /romtd, at adj  منشط ، صاعد

MM مقو مشروب
remonte-pente /rm5tpat : remont te­
pentes, nmpl () إلى الجليد على المتزلجين لرفع سير

 الغرض لهذا مصعد(2) الحبل أعلى
remonter /ram5te/ vt ( ثانية ركب ، ثانية صعد(١

 ثانية جمع(2)

remerciement /rmErsim/ nm  شكر ، تشكر
- une lettre de-  شكر خطاب

remercier /romErsje/ vt  شكر
- non, je vous remercie  وشكرًا لا

remettre /rmEtr/ vt ( رذ أعاد،(١
-- en question  مسائلة موضع جعله
-- qn a sa place  محله فى وضعه
- - de l'ordre dans qqch  شيئا رتب أو نظم
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remplissage /rplisa3 nm ( تعبئة ، ملء(١

( رواية ، أنب) تطويل »حشو، تقب( ، )حفرة سد(2)
remporter /rprte/ vt ( (رحل١

 معه أخذ

 انتصر ، فاز(2)
- - avec soi

remuant, -e /romu@, @t adj
 يستقر لا ، هائج ثائر،

remue-menage /ramymena/ nm
 اضطراب ، بلبلة ، تشويش

remuer() خرك /rome/ wt
 الشى( القهوة، فى الكر) قلب(3)

.vi  ترجرج اهتز، ، تحرك(١)
 قز(2)

- arete de - comme ca  الامتزاز عن توقف
,-se ثار تحرك، ٧p

remunEration /remerasj5/ nf
 ثواب ، جزاء أجر،
 إلى دفع ، كافأ

 لحر شخر،

rEmunErer /remynere/ vt
renacler /rnakle/ vi

-- شى· من اششمز أو شخر devant
renaissance /ranEsas/ nf

 جديد ، ميلاد ، جلد ، نهضة
 ثانية ولد ، انبعث(١)

 أنعش أحيا،
renaitre /ronEtr/ vi

- faire -
 انتعش( العواطف ، الربيع) جديد من عاد(٣)

renard ثعلب /ronar/ nm
rencherir غلا /rferir/ vi

٧i

-( ثانية قدميه على وقف(٣ - la pente
-( أكمامه شغر(٤ - les manches

 لحيا حتد،)( الساعة زنبرك ملا )ه(
 السعر( ، الضغط) ثانية ارتفع(١)
 إلى تاريخه يعود(2)

 الساعة بريمة
--a

remontoir /romtwar/ nm
 حثر ، وتخ أنب،

 شخصا يوبخ أن أراد
 ندم ، الضمير تأنيب

 جر تطر،(١)
 مقطورة(٣)

 اتبع انسحب،

remontrer /romotre/ vt
- vouloir en -a 0qn

remords /rmor/ nm
remorque /romork/ nf

- etre en­
remorguer /romork/ vt

( مقطورة ، )مركب سحب جر،
remorqueur /ramorkcr/ nm

 جرار مركب ، قاطر، ، مركب
remous( المه (شق٣) دوامة(١ /rmu/ nm
 الجمهور هيجان(٤) المه شق هيجان(٣)

rempailler بالقش حشا /rapaje/ vt
rempar متراس ، سور /rpar/ n

rempiker frdpile/ vt ( ثانية جمع ، ثانية كم(١
,wi جديد من تطوع MlL

replagable /rpplasabl djه  استبداله يمكن
epاgn4, <e/rplasa, at nm,f زadه

 احتياطى ، بديل ، بدل
cementاrep( استبدال(١ /rplasm/ nm
 استعواض(٢)

( ممن) عن زاد

 مقابلة
--sur- faire un-

rencontre lrak5tr/ nf[نائب كطبيب يعمل احتياطى، او كبديل يعمل 
- مثيرًا شخصا قابل faire une bonne -

- aller / venir a la - de qqn
 شخص لملاقة ذهب/أتى

rencontrer( (قابل١ lrdktre vt
 اصطدم(٣) عثر وجد،(٢)

٧p,-Se( تقابل(١
 رأى( )فى اتفق)»

remplacer( (استبل١ /rplase/ vt
 عن نب مكاكا، لحذ(٣ عوض ، لخلف(3)

remplir( (ملا١ /rplir/ vt
de- ملاب

qn de joie / d'orgueilو --
 بالفخر/ بالسعادة ملاه

 استوفى(٣ استمارة( ، استبيان)5ام(2)
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renfoncement /rdf5smd/ nm
 تجويف ، تغريز ، إدخال)(

renforcer /raforse/ vt  قوى،سلح
- cela me renforce dans mon opinion

 رأبى يؤيد هذا

rendement /rddmd/ mm
 مقدار ، ناتج ، خرج ، محصول

rendez-vous /radevu/ nm ( ميقات ، موعد ا(
- on a tous - au cafe  بللقهى كلنا نلتقى سوف
- lors de notre demier =  لنا لقاء آخر فى

 دعامة ، تقوية
 للتأييد جاء

renfort lrdfrl nm[مع موعدًا أخذ 
-venir en-(٢)اللقه مكان ، ملتقى 

- prendre = avec

rendormir frddommir : se-. vP ,remfroen6 تانيا نام ا -e/rdfrne di ه  مقب عابس،
rendre /rdr/ vt ( (رذ،أعاد١ renfrogner /rdfrpe/: se-, vp  تطب عبس،

- ma feme rend 500L.E. rengaine /rgen/ nf
 ومكررة( قدية أغنية أو قصمة) تكرار

rengorger /rgr3e/ : s'-, vp

 ريشه نفش ، صدره نفخ
 أنكر جحد،

 ابنه من تبرأ
 لخر (شخر،2) نشق (شم،١)

 الوحش بقر

renier /rnje/ vt
-- son fils

renifler /rifle/ vi
remne /ren/ mm

 شهرة ، سمعة

 مشهور

 شهرة
 عالية شهرة ذو

renom /rn3/ nm
renommE, -e /ranome/ adj

nf
- de - internationale

 جنيه٩·° ضيعتى محصول
()( JUR به نطق حكما) أصدر
 تقيا( كمية( أو )عمولاً انتج»٣)

( -( )سلم سلاحه ألقى ه( - les ames
--() للجنون دفعه أو جعله qqn fou

- ,-se( استسلم(١ ٧p
-j'ai d0 me - al'evidence

 الحقائق أواجه أن على كان
-( إلى (ذهب٢ se-a

- se - utile / malade
 نفسه أمرض مفيدا/ نفسه جعل(٣)

renoncement /ronasm@/ nmعنان ، زمام ا 

-- un traitE
yi: avec مه

 زهد ، تنازل ، تخلى ، ترك
a-- عن تخلى ، فى زهد
renoncer فى،ترك زهد /ronase/ vi:-a

-- a comprendre qgch
 شىء فهم محاولة عن توقف

 ثانيًا ربط ثانيًا، عقد(١)
 المعاهدة جلد(2)
(r)مع العلاقة جدد 

renouer /ronew/ ٧t

rene /rEn/ nf
renegat, -e /ranaga, at/ mm,f

 لمبادئه خائن ، جاحد ، مرتد
renEgocier /ranegosje/ vt  ثانية مرة تفاوض
renfermE, -e /rafemme/ adj ( مكتوم ، عفن(١

 نفسه على منطو(٢)

mm فاسد هواء ، عفونة
- عفنة أو مكتومة رائحته ga sent le

renfermer كتم /rdfEme/ vt
,renouveau نفسه على انطوى -x /ranuvo/ mm se( تجديد ، نهضة ا( =, ٧p

-( على اقتصر الربيع عودة(٢ sea

 تم»» .»ةn ر، ابيبي.عب»٥»a =ءااد00١ ««د ته
renflouer( (ضمن2) عوم(١) )تجربة( تكراره يكن(2) للتجديد تابل(١، /raflue/ vt

renouveler جلد /rnuvle/ vtشخصا كفل r)أخرى( مرة أقله) الغرق من عملاً أنقذ 
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( ا(تجلد [ renversant, -e /raversa, au adز se-٠٧p
 ثانية تكرر(٣) جديدة أفكارًا استحدث(٢) ،مدهش عجيب

 قلب
 ظهره على وقع

renouvellement /ronuvElm/ nm [renverse /rvers/ nf
-tomber a la-استحداث ، تبديد 

 رش ، سكب(١)
 الفزع أذاع)(
 الفم أذاع

renversement /mvrsoma/ nm
 انعكاس(2) عقب على رأسًا انقلاب)(
renverser( ،عكس (قب١ /ravErse/ vt

 نظام قلب(٤) عقبة تخطى(٣) أوقع ، أسقط(2)
se -, ٧p ( للخلف (مال١

 سقط ، وقع(٣)
renvoi( فصل طرد،(2) رذ(١ /rvwa/ nm
 تجشؤ)( إرجاع ، إعادة إحالة،(٣)

 أرجأ لجل،( (صى )ضوء( انعكاس )ه(
JUR ( أخرى محكمة إلى تفية إحالة ا

renvoyer( (رذ،أعاد١ /rvwaje/ vt
 أرجع ، أحل(٣) فمل طرد،(2)
 لجل )ه( كالمى( صوت ، )ضوء عكس(٤)

qn إلى شخصا أحل)( Aو --
rEorganisation /reorganisasj3/ nm

 ترتيب أو تنظيم إعادة
rEorganiser /reorganize/ vt

 تنظيم أعاد ، ترتيب أعاد
rEorienter توجيه أعاد /reorjate/ t
rEouverture افتتاح ، إعادة /reuvErtyT/ nf

repaire /repEr/ nm ( غثلى(2) عرين وكر،(١
repandre /repddr/ vt

--la terreur
- - la nouvelle

repandu, -e /repddy/ pp
( rEpandre  من الثالث التصريف) مذاع ، مسكوب

rEparable /reparabl ad  ز إصلاحه ممكن
rEparateur, -trice /reparater, tnis/ adj

 النعاس من يفيق شىء ، منعش(2) مرمم ، مصلح(١)
rparation /reparasj5/ nm () ترميم ، إصلاح

- en-  الإصلاح تحت
 ترضية ، تعويض(2)

 الا) تجتد
 تجديد

- - de douleur
renovation /renovasj3/ nf
rEnover /renve/ ٧t  جدد،حدث
renseignement /rasEpomd/nm

 استعلام ، معلومة
 ملعومة

 عن استعلم
 الاستعلامات مكتب
 نل أعلم،
 عن أفاه ، عن أعلمه

 استعلم
 مثمرًا جعله

 مردودية ، إثمار

- un =
- prendre des -s sur
- bureau de -s

renseigner /rdsepe/ vt :
- - 9qn sur
Se -, ٧p

rentabiliser /rtabilize/ vt
renهt bilite /rdtabilite/ nf
rentable /rtabl adj, COMM

 والمجهود التعب مستحق(٢) مربح ، مشمر(١)

rente /rt nf ( إيراد رأعل(،) تحل عائد،(١
 معاش(٣)

rentiek, -iere /rtje, jEr/ nm,f
 إيراد أو معاش صاحب

rentree( (عودة،رجوع١ /tre/ nf
-( البرلمان افتتاح(٢ ha -parlementaire

a الدراسية السنة بداية(٣) - des classesا -
 اللعب ورق تغيير(٤) الدراسة عودة ، الجديدة

rentrer( رجع (عاد،١ /rtre/ vi
- tout a fni par - dans l'ordre

 عاديا( )صر لطبيعته عاد شىء كل
 ثانيا دخل(3)

- للجيش عاد il est rentrE dans l'armEe
--( ب اصطدم(٣ dans

--les uns dans les autres
 الأخر البعض فى بعضهم أدخل)(

-- ses lames ( غضبه تملك ، دموعه أمسك ه(



repli464

rEpercussion /repErkysj5/ nf
 (صدى٣) انعكاس ارتداد،(١)

()rEpercuter /reperkyte/ vt (  )ضوء انعكس
( )صوت ارتد(2)

augmentation des salaires sur les-ا' -
prix( الأسعار على الرواتب فى الزيادة أيد»٣

 ارتذ انعكس،
 على يؤثر

 علامة ، ماركة

 طريق علامة)(

se =, ٧p

- se - SUr

rEparer

rEparer /repare/ vt
es tOrts$-ه 

 رم أصلح،(١)
 أخطاء أصلح

 راضى ، عن عرض(2)
reparler /roparle/ vi: - de qqn

 شخص عن محدث

 سريع رذ حاضر، جواب
 الرة فى بارع
 بسرعة أجاب رذ،

repere /ropEr/ nm[)(،أخرى مرة سافر عاد 

- point de -

repartie /rparti/ nf
- avoir de la

repartir /ropartir/ vt
vi

 أخرى مرة بدا(2)
-points de - rEpartir قسم،وزع( أوحية تاريخ فى مرجعية نقاط(2 /repartir/ vt

repErer ،انتشر توزع( علامة وضع (حلد،١ /ropere/ vtse -,٧p
repartition علم( لاحظ ، عاين(2 /repartisj5/ nf (r» تقسيم ، توزيع(١)

 الفراغ فى انتشار(٢)٧p-,se تحتد
rEpertoire وجبة /repErtwar/ nm repas( بيان ، جدول(١، /ropa/ nm

- وجبته تناول قاموس ، موسوعة(٣) قائمة ، غزون(٣) فهرست prendre son= rEpEter( أعاد (كرر،١ ·-ي:- ت.سد=ب. /repete/ vtثانية رجع عاد،(١ )repasser /rpase/ vi

-( قميصًا (كوى٧p٣,-se تكرر - une chemise
-que cela ne se repete pas!٧( اجتاز ، أخرى مرة عر(١t

 أخرى مرة عرض(٣ لحوه( أو الامتحان) أعد(2) أخرى! مرة يجدث هذا تدع لا
,repetitif معاد متكرر، -ive /repetitif, ivl adj( غيره أو قميص) كوى(٤) فيلم( ، )رواية

rEpetition( تكرار إعادة،(١ /repetisj5/ nfrepechage /rope[a/ nm
,MUS تمرين ، بروفة(2) THEATRE(١)راسب إنقاذ(2) الماء من إخراج ، انتشل 

repeupler( بالناس عمر(١ /rapcple/ vtثانية (صاد١ )repecher /rpe[e/ vt
 راسبًا انقذ(٣ انتشل(2) تشجير أعاد(3)

repiquer طلاء أعاد( شتل ، ثانية غرز(١ /rpike/ vtrepeindre /rapEdr/ vt
,repeint( ثانية مرة مرسوم شىء إلى عاد(٣) كاسيت() جديد من سجل(2، -e /ropE, Et/ pp

) توقف مهلة، ، استراحة repeindre rEpit من الثالث التصريف) ثانية مطلى /repi/ nm
replacer التفكير أمعن مكانه إلى أرجع /roplase/ vtrepenser /ropdse/ vt
 جديدة وظيفة وجد

 ثانيا زرع أد غرس
 ممين

 ثنية طية،(١)

se=,vpندم،توبة repentir /ropatir/ nm
replanter تاب /rapldte/ vtSe -, ٧p

avoir ن وو »اe اe ,ا عةi ذpاe ه تد، a/ه' an«٥ عه-٩-«
repli /rapli/ mmشىء فعل على ندم شىء/ عن تاب 



reprendre465
reporter(l) محقق /reportEr/ nm(٢)ي· ب:.- بم النيل تعاريج 

 ثنى ، ثانية مرة طوى(١) التالية( للصفحة )حسابًا رخل ، نقل(٣)
( الجيش) انسحب(2) و--٩cha أوحتى إلى أجل(٣)

 نفسه على انطوى-se-a إلى يرجع

- les -s du Nil
- le - de troupes

replier lrplije/ vt

Se=, ٧p

- se- sur soi-meme
repos استراحة ، راحة(١) /rapo/ nm

- prendre un jour de -
 )إجازة( للراحة يومًا أخذ

 سكينة هدوء(٢)

reغesop , <e/repoze/ dه  ز مستريح
- مستريح وبل صاف بنهن A tete-

repser() مرة وضعه(٢) أراح /repoze/ vt

 أرخى )ه( أسند(٤ ثانية سل(٣ أرقه() ثانية

vi : - sur (  قاعلة ، نظرية) إلى يستند ، على مبنى

replique( رذ،جواب(١ /replik/ nf
- يدحض لا ، جدال بلا sans-
-( ضد دورا يلعب(٢ donner la - aqqn

 مثيل ، (شبيه٤) مكررة نسخة(٣)
rEpbiquer( (لجاب١ /replike/ vt

n بأن أجابه queو --
 انتقم ثر،(2 احتج(2)

replonger( ثانية غطس(١ /ropl5ne/ t
 ثانية غمس(2)

- le commerce reprend ( التجارة راجت ه(
- - un gateau / de la viande

 اللحم من المزيد/ الخلوى من أخرى قطعة لحذ(٦)
- « et ainsi » reprit-i]

 قائلاً استطرد» ولهذا«(٧)

 من أصلح رتوشًا، وضع(
 استدرك ، وضعه استرد(١)
 ثانية بدا(2)

v ثانية غاص٧p,-se استرخى ، رقد ، استراح
se غطسse-surqqn- على اعتمد -, ٧p
,repossan4 شىء فى غاس أو انغمس فظ منفر، -e/rpusa, at/ adj- se - dans qqch

repousser رذ آلة( ثانية (غا١ /rapuse/ virEpondeur /repdcr/ nm
-(٧ ،زجر،طرد منع (صد،3 - (tElephonique/automatique/

(enregistreur(» الألى التليفونى الرد أجل
rEprehensible لجاب،رذ /repreasibl adjrepondre /repadr/ vi

aqqn-- شخص على رذ مستحب،مستقبح غير ، اللوم يستحق
reprendre موضوع على رذ /raprddr/ vt --( استرجع ، اسرد(١ a qqch

-je passe te - dans une heureقابل ناظر،(١ )rpondre a, vt
( الذوق أو اللون فى) على رذ ، وافق(2) ساعة خلال لاخذك سر(2)

la--( ثانية للطريق عاد(٣ routeمسشولأعنه أصبح repondre de qqn
,haleinerEpond--( الصعداء تنفس(٤ -e /repdy/ pp

( rEpondre  من الثالث التصريف) عليه مجاب
reponse( ،رذ (إجابة١ /rep5s/ nf
- خطابكم على رذًا en -a votre lettre

 فعل رد(2)
report( ترحيل ، إرجاء(١ /repor/ nm
 تطبيع( التأجيل ربح(٢

reportage( ريبورتاج(١ /reprta3/ nm
 تليفزيونى( ، إذاعى ، )صحفى تحقيق(2)

vi



rEpugner466represilles

reproche مؤاخذة ، لوم /roprf/ mm
- faire des -s a qqn  شخص على اللوم توقيع
- avec-  بلوم

represailles /raprezaj/ nfpl  انتقام ثأر،
reprEsentant, -e /roprezatd, dt adj

 نائب ، عن ممثل

 مؤاخذة دون ، لوم بلا
 جرح ، آخذ ، لام
 نفسه لام
 شىء على نفسه لام

representatif, -ive /raprezatitif, ivl di ه [ -sans-
reprocher /raprofe/ vt(١)تصويرى(2) تمثيلى ، نيابى 

se =, vp
- se= qqch

reproducteur, -trice /raprodyktcEr, tris/
adj ( مولد ، منتج(١

(t)ناسخة آلة)( عضو،خلية() تناسلى أو تكاثرى 
reproduction /raprdyksj5/ nf ( إجاب(١،

 نخ إعادة تصوير، تقليد،(٣) توالد ، إنتاح ، تكاثر
- - interdite  محفوظة الطبع حقوق

reproduire /roproduir/ vt
 نخ أو طع أعاد(2) تكاثر ، تناسل توالد،)(

reproduit, -e /raprdui, wit pp
( reprduire ( من الثالث التصريف

rEprouver /repruve/ ٧t
 استهجن أنكر، ، لعن ، رفض نبذ،

reptile /rEptil nm
(3إ.. والثعابين السحال) زواحف ، من زاحف
,epu{ شبعان -e/rapyl adم 

r6publeain, -e /repyblikE, en/ adj & mmf
 .جمهور
 .جمهورية

rEpudier /repydje/ vt

republique trepyblik/ nf
- de la - Chine populaire

 الشعبية الصين جمهورية
 رفض(١)

 امرأة() طلق»
repugnance /repypds/ nf  اغثزاز نفور، ، كراهية

- avoir / Eprouver de la - a faire qqch

 شىء فعل يكره
rEpugnan4, -e /repyna, at adj

 كريه ، مقرف ، منفر
 الاشمئزاز أثار

representation /roprezdtasj5/ nf
 تخطيط تصور،(٣) إسناد ، انتداب ، نيابة ، تمثيل(١)

 إدلاء ، بيان(٤) تقديم(٣)

reprEsentivite /roprezativite/ nf

 نيابية ، تمثيلية ، تصويرية

reprEsenter عن ناب مثل، /roprezate/ vt

e$ صور =, ٧p

- شيئا صور se- 4qch

-( )انتخابات ثانية نفسه رشح(١) se=a

 الامتحان أعلك(2)

rEpression /rpresj5/ nf
 عقاب(2) زجر ، منع ، ردع قمع، )ا(

reprinande /raprimad/ nf
 تعزير زجر، ، توبيخ

reprimander /raprimdde vt  عزر زجر، ، ويخ
reprimer /raprime/ vt ( (كبت١

 ضحكة( عاطفة) كتم كظم،(2)

repris, -e /rapri, izpp
( reprendre ( من الثالث التصريف

repris, nm : dejustice ه  السوابق أرباب من
reprise( عودة ، استرجاع(١ /rapriz/ nf

de- البرد اشتداد froid
de-- الحمى رجوع !a fewre

-( مناسبات عدة فى(٣ A plusieurs s
(r)ملاكمة() جولة 

-- d'un mur  حائط ترميم(٤)
repriser رم،رفى ، أصلح /raprize/ vt

reprobateur, -trice /roprobatcer, tris/ adj

 رفضى ، .إنكارى
repugner /repype/ vi[إنكار ، رفض rEprobation /reprobasj5/ nf



r&siden4, -e467
 لإنقاه أتى

 به استنجد
 شبكة

 ننور اد اغبرار ابو ا-oi٩١٥ «وعه-
-appeler qqn a la-شىء فعل يكره 

rEseau /rezo/ nm،رفع طرد 
- feroviaire / routier

 الطرق الحديدية/ السكك شبكة
reservation /rezErvasj5/ nf  حق حفظ ، حجز
rEserve /rezErv/ nf ( حق حفظ حجز،(١

- en- ( (احتياطى٢
 احتياط ضابط(٣)
 على تحفظات لديه(٤)

 على التحفظ مع

- officier de -
- faire des -s (sur)
- sous - de
- sans-  تحفظات بلا
- - naturelle ( ( بكر أرض) طبيعى احتياطى ه(

 غزن(٦)

rservE, -e/rezErve/  زdه
 غزون ، احتياطى محجوز، ، محفوظ

erverيre( حفظ (حجز،١ /rezErve/ vt

 احتياطيًا جعله(٣) خزن(2)

,=se احتفظ ٧p

- بشىء لنفسه احتفظ se- qqch
- se - le droit de faire qqch

 شىء فعل بحق لنفسه احتفظ
 نفسه أنقذ(٤)

reervoir lrezErvwar/ nm ( حوض(2) (خزان١
residence /rezidas/ nf  ا;قلة١

-- الأصلية الإقامة ، الأول الرمان principale
- الثانى الوطن = secondaire
 ه-universitaire الجامعية الإقامة

- - mEdicalisee  المسنين بيت
 للإقامة فاخرة شقق مجموعة(٢)

residence surveillee, nf : en - surveillee
 إقامته علد

r&siden4, <e /rezida, at adز / mm,f  مقيم
- les -s fancais en Ecosse

 اسكتلندا في المقيمون الفرنسيون

 سمعة ، شهرة

 بد مشهرر

r&يuion
--a q nو
- - a faire qqch

rEpulsion /repylsj5/ nf
r6putetion /repytasj5/ nf

- avoir une - de

-- la force

- avoir une bonne/ mauvaise
 طيبة/سيئة معة لديه

rEputE, <e/repyte/ adj  مشهور ، معروف ، شهير
reuerir /rkenir/ vt ( أخطر أننر،(١

 قانونيًا طلب ، التمس(2)
(r)القوة استدعى 
 يقتضى ، يتطلب(٤)
 التماس(١)
 اسثناف(٢)

reuete /rakEt nf
JUR

reuiem /rakuijEm nm
 الأموات لراحة قداس ، جنائزى لحن
reuin/rkE القرش عك mm

reuis, -e/rki, iz/ pp
( requEnir  من الثالث التصريف) مطلوب

reuisition استدعه /rekizisaj3/ nf, MlL
 طلب(٣) استيلاء ، مصادرة(2)

- مبلغ صرف استمارة de payement
rEuisitionner /rekizisjone vt

 على استولى صادر،
ruisitoire /rekizitwar/ nm

 الإدعله ، العقوبة طلب ، مرافعة ، أتهام
- شفهية مرافعة ora]

- le - du ministEre pblic
 العمومية النيابة مرافعة

RER (abr de reseau express rEgional)
 بضواحيها باريس وسط يربط النى القطار خدمة شبكة

 والمطارات
recap, e/rcskape/ nm,f  سال كارثة، من ناج
rescousse /rskus/ :dvه ala rescousse

 لإنقانه



resplendissant, eresider

 تقرر أمر»٣

468
affaire -e-للسكن معدذ ، ]سكنى adj

- entreprise -e  فيه البت تم مشروع
- etre bien a faire qqch  شىء فعل قرر

resolument /rezolym@/ adv

 بتصميم ، بعزم ، بجرأة قطعًا،
resolutions /rezolysj5/ nf ( تصميم قرار،(١

- prendre la - de faire qqch

 شىء فعل على صمم
 )مشكلة( )(حل

 صدى ، رنين
 صدى أصدر رن،

resonance /rezonas/ nf
resonner /rezone/ vi
rEsorber /rezorbe/ vt  امتس

 امتصاصه تم ، امتس
 )مشكلة( حل)(

 حلل (فسخ،
se -, ٧p :se- a faire qqch

 شيئا يفعل أن قرر

se <, ٧p

reoudre /rezudr/ vt

respect /rEspEE/ nm  اعتبار ، احترام
respectable /respcktabl/ adj  موقر ، محترم
respecter /rEspckte/ vt  احترم

resider /rezide/ vi ( أقام(١
-- a/dans/ en  فى أقام
- - en/ dans () فى يقع

residu /rezidy/ mm  حثالة ، فضالة ، راسب ، ثفل
r&signation /rezipasj5/ adj

 خضوع ، تخلى ، استقالة ، تنازل
resignE, -e /rezine/ adj

 متنازل ، مستسلم ، منقاد
se -, vp

 ل إئقاد ل، خضع
 ل تنازل ، استسلم

 أنهى ألغى، ، فسخ
 شعر شبكة(١)

resigner /rezipe/
- se-(a)

rEsilier /rezilje/ vt
resille /rezij/ nf

-( شبكى جورب(٢ bas-
r&sine الصنوبر صمغ ، راتنج /rezin/ nf

resineux, -euse /rezin /z ,ق ه ad)  راتنجى
nm صمغى صنوبر

r@sistance lrezists/ nf
( فيزياء ، كهربه) مقاومة(١)

 تنفس
 أنفاسه أمسك

respiration /respirasj5/ nf
- retenir sa  قاوم ه

 تحمل ، ضد قاوم

 الجوع على تجلد

faire- القانون فرض - la loi- manque de -
,peetif ز -ive lrespektif, ivladمre)«والجهد( القوة) القادمة إل ينقر 

 ب غتس ، خاس
respectivement /rEspcktivmd/ adv

 التوالى على ، التعاقب على ، يخصه فيما كل
respectueuX, <euse /rEspEktv6, z ه adj

 محترم

- لأجل محترم etre -de

respiratoire /rEspiratwar/ adj  تنسى
respirer /rEspire/ vi ( شم،تنسم ، تنفس(١

 استراح(2)
--de ( (تشوق٣

resplendissant, -e /rEsplddisa, at adز 
 متألق(2 مشع)(

- opposer une  يقاوم
nf : la REsistance, HIST r» المقاومة حركة

resistant, -e /rezistd, dt adj
 مادة( أو قماش) للبلى مقاوم(2) صلب ، مقاوم(١)

- etre - au froid / aux infections
 للعدوى للبرد/مضاد مضاد أو مقاوم
nm,f الشعبية المقاومة حركة ضمن ، مكافح

r&sister /reziste/ vi
a-ه 
a la faim-ه 

rsolu, -e /rezoly/ pp
( rEsoudre  من الثالث التصريف) متحلل

adj ( (متحلل١
- مفسوخ عقد(2)١ contrat -



restaurateur, -trice469responsabiliser
 أخرى مرة صلح

 ثانية مرة صنفًا أو طبقًا تناول

 سوستة ، ياى ، زنبرك(١)

 طاقة ، روح)(

viresponsabiliser /rEspdsabilize/ vt
٧p-,seالمسئولية حمل 

»»،aمعaمرم biiغا /respق s  لعاا غ« ريب ا م، ممد
- عن مسئول avoir la - de

 أخير كحل )ه(

- Etre du - de qqn
 شخص اختصاص( من) مسئولية تحت(٣)

-( (تفز٤ faire-
- en demier -

ressources, npl

ressortir( ثانية خرج ا( /rasorir/ vi
-( ألوائا يشع(٢ - des couleurs
-( ذلك من يتضح(٣ il en ressort que

I'affaire ressor de ce tribunal
 المحكمة هذه اختصاص من القضية(٤)

de--( من ينتج ، إلى يعود ه(
ressortissant, <e/rsortis a, @t mm,f

 لدولة( تابع) مواطن(٣) اختصاص من ل، خاضع)(
ressource /rasurs/ nf  ،حيلة وسيلة

- votre seule - est de...
... أن هى الوحيدة وسيلتك

 النقود ، مادية وسائل(١)

 مسئول
 عن مسئول

responsable /rEspsabl/  زdه
-- (de)

resquiller( (احتال١ /rEskije/ vi

 حوها( أو رسوم ، تذكرة) دفع من تملس(٣)
resquilleur, -euse /rskijcr, /z ه nm,f

 اللفع من متملس ، محتال
reمsac /rsak/ nm  الأمواج ارتداد
reمsaiir /raeezir/ vt ( هارب على) ثانية قبض(١)

- la peur la ressaisi ( ثانية شله الخوف(٢
، se نفسه على السيطرة استرد =, ٧p

 سمسمه ،٠ ر،,,:
 ثانية حخل(3)

ressemblance تشابه ، شبه /rosdblas/ nf
ressemblAnt, -e /rasdbla, at adز 

 شبيه ، مثيل
 مصادر ، موارد(٢)

- طبيعية موارد -s naturelles
 )حيل( خاصة وسائل(٣

ressurgir أخرى مرة بان أو ظهر /rosyir/ vi
ressusciter( من قام ، بعث(١ /resysite/ vi

 راج ، انتعش(2) جديد من حى ، الممات
,restant متبقى -e /rEst, at ad  ز باق،

ressembler شابه /rsable/ vi
-a  ،يماثل يشبه
- cela ne lui ressemble pas  يشبهه لا هذا

se =, ٧p  تشابه
ressemeler /rasamle/ vt  جديدًا نعلاً ركب
ressentment /rasatim@/ nm

 ضغينة ، بغضاء ، غيظ ، حقد ، غل

 البقى
 مطعم

- بالخارج الطعام manger au-
- الشركة كانتين -d'entreprise

( - نفك اخدم) مطعم - libre-service
( -- مقطورة) متنقل مطعم routier

restaurateur, -trice /rEstorartcr, tnis/ nm,f
 مطعم (صاحب٣) مصلح)(

resentir /rasatir/ vt -nm:le ب،استشعر،أحس شعر
reمserrer /rasere/ vr ( () شذ)حزام مرز، \ restaurant /restara/ nm

 العرى وثق(2)

 كتابًا لخس(٣

 ضيقًا أصبح(١)

 قوية الأواصر صارت(2)

- - les liens
- - n livre
se -, ٧p

resservir /rsErvir/ vt
( صنف أو طبق) ثانية مرة قذم
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 حدود ، قيود(2)
,restrictions علحة حصص nfpl

restructurer /rastryktyre/ vt
 تنظيم أعاد هيكلة، أعاد

 نتيجة

 نتج
 عن() من نتج

 لذلكك كنتيجة

 ملخص ، موجز
... أن هو الخلاصة
... بإيجاز ،... باختصار

 اختصر ، لخس ، أوجز
 تلخص

rEsultat /rezylta/ nm
rEsulter /rezylte/ vi

--de
...ilen resulte que-( وقت ، لبن) من المتبقى

lrezyme/ nmه mم re[«اباى 
- en٠٠٠

rsumer /rezyme/ vt
se =, ٧p

- se - a qqch/ faire qqch
 شىء فعل شىء/ إل انتهى

resurgence /rezyrds/ nf
 ماء انبثاق ، نبع انبعاث

resurrection /rezyrEksj5/ nf
 النشور الحشر، ، القيامة

retablir( جدد استعاد،(١ /retablir/ vt
 أصلح ، أصله إلى الشىء أعاد(٣) صحته استرد(٣)

se( أصله إلى عاد(١ -,٧p

 شفى(3)
GYM قفزة( بعد) واقفًا نهض(٣

 إرجاع(١)
 تأخر(١)

 متأخر

 يتأخر

restauration /rEstorasj5/ nf
 بالطاعم الخاص العمل(١)

--() السريعة الوجبات rapide
,ART( تجديد ، ترميم ، إصلاح(٣ POLIT

restaurer() أصلح جدد، /rEstore/ vt
se طعاما تناول =, vp

reste فاضل ، باق /rEstE/ mm

les( الطعام فضلات(١ restes, nmpl
 الأموات رفات)(

- إلى بالإضافة au reste, du reste, adv
rester( أقام ، بقى ، انتظر مكث،(١ /reste/ vi

- هادئا ابقى restez calme !
- le seul bien qui me reste

 تركته الذى الوحيد الشىء)(
-() اكتفى en -a 9qch

 هنا لنتوقف
 أنفاسه يلفظ ، موت كاد(٤)

rEtablissement tretablisma/ nmخيرية مطاعم ا 
 الجامعة كانتين القفز بعد نهوض(٣) (شفاء2)

retard /rotar/ nm
etre en -

- avoir du
( )شعب تأخر تخلف،(3)

retardataire /rtadatEr/ nmf  متأخر
retardement /ratadama/ nm ( ا(تأخر

-A- ( ببطء الميعاد، عن بتأخر(2
( موقوتة) زمنية قنبلة(3

(Oتأخر )،أجل أخر 
- bombe A-

- تؤخر ساعته sa montre retarde/

mm : le - (de)
MATHS

- en- lA
-y-
- il te reste de l'argent

 النقود بعض لك تبقى )ه(
- il reste beaucoup  عمله يجب مما الكثر هناك

restituer أرجع أعاد، رذ، /rEstitue/ vt
resto مطعم /rEsto/ nm

- les -s du ccur
 Uل--

Restoroute /rEstorut nm
 السريع السفر طريق على مطعم

restreindre( قصر (قيد،١ /rEstrEdr/ vt
 أنقص ، ضغط ،حصر، تلمس(2)

se نقس اقتصر، -, ٧p

restreint, -e /rEstrE, Et adj
( restreindre  من الثالث التصريف) محدد مقصور،

restrictif, ive/rEstriktif, ivl adj  مقيد محدد،
retarder /rtarde/ vt([١)شرط 

 شرط بلا

restriction /rEstriksj53/ nf
- Sans =
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-( الأموال استزد(2 - les biens
se( (انسحب،تقهقر١ =, ٧p

- se - dans sa fere ( عزبته فى اعتكف(2
retombEes /rt5be/ npl  سقط ، متساقط غبار

- مشع غبار radioactives
retomber( ثانية وقع(١ /rt5be/ vi

 قافز( ، قطة) الأرض على استقر)(
-( (انتكس٣ - malade

( الاهتمام ، الغضب )حدة (خف،خت٤)

 طويل( شعر) سقط ، لأسفل نزل )ه(
()( -- )مسئولية عاتق على يقع sur

rEtorquer أجاب رذ، /retorke/ vt
-- a n و9 que ...

 الإهانة رذ ، مسكت بجواب عليه رذ
retors, -e/retar, ors/ djه  مكار،مخادع
rEtorsion /retarsj3/ nf  قصاص

- القساس إجراءات mesures de -
retouche /retu}/ nf

 الصورة لضبط الأخيرة الفنية اللمسات ، العيوب تصليح
retoucher( نقح (صخح،١ /retufe/ vt
 ثانية لى)» مقل( ، هندام) مق(2)

 رجعة ، عودة(١)

 رجوعى أثناء

 والتفافات إلعناءات(٢)
 متعامدة(٣)

retour /retur/ nm
-a mon
- tours et -s
- en - d'Equere

vi( الركب عن تحلف(٣) بطيئا صار(١
--( مع مضبوط غير ، مع متألف غر(٣ sur

retenir() ،أمك منع /ratanir/ vt
-- غيظه كظم sa colere
- الكلام عن منع - de parler

-( مبلغًا (خصم٢ - une somme
-() حجزعلاً - une place

( نصيحة ، درس) تذكر وعى،(٤)
- -le 10, MATHS

(٦+٥ مثل الجمع أثنه)١0 هل )ه(
٧p,-se( لنفسه احتفظ قسك،(١

- se - de faire qqch () شىء فعل عن امتنع
retention /retasj5/ nf, MED

 حجز ، منع ، حبس ، إمساك
d'urine-- البول احتباس

retentr /rtatir/ vi ( صدى خلف ، دوى رن،(١
-( فى أثر(2 - sur

retentissan4, <e/ratatisa, at adj  طنان ، رنان
retentssement /ratdtism/ nm  ،دوى رنيت
retenu, <e/ratny/ pp

- - de l'opinion ( الرأى تغيير(٤
-- en anriere ( الماضى اقتفاء ، للماضى العوة ه(

 العودة رحلة(٦)

 تلب(١)

 الأرض قلب(2)
( بضاعة ، )خطاب رذ أعاد،(٣)

 رجع عاد،)(

 أثره اقتفى(2)

retourner /rotume/ vt
--le sol

٧i
-- en amiere

 التف ارتد، ، انقلب(١)
 آت عاد،(٢)

se -, ٧p

- sen -

( retenir  من الثالث التصريف) محجوز ، محفوظ
retenue المستقطع /ratany/ nf

- la - de 5%
MATHS

1 ه استقطاع
 الجمع عند الحمولة الكمية(2)

 محبوس(٣)

 عوائق بلا(٤)

-en <

- San)$ -

reticence( (ترتد١ /retisds/ nf
 إخفاء ، عنظ(٣ سكون ، كتم،صمت(٢)

- بتردد avec-
,rEticen4 متحفظ متردد، <e /retisd, at (dه
retine شبكية /retin nf
,retirE بعيد ساكن ، معزول e /rire/ ad)

retirer /ratire/ vt
 جر ، استخرج أبعد، ، سحب ، (خلع١)

- نقونًا سحب de l'argent
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,--( )طب ضيق MED
retribution /retribysj5/ nf

 ضد انقلب(٣)

(Oمقل صور، ثانيا، رسم 
 حكى ، روى(2)
 القول استدرك ، علل(١)

- se = cOntre

retracer /retrase/ yt

retracter lretrakte/ vt

 الوراء إل رجع(٣) الداخل إلى سحب(2)
se الوراء إلى رجع ، الداخل إلى انسحب -, ٧p

retrait( انكماش ، تقلص(١ /rtrE/ nm
-- du pemis ( السيارات لقيادة الأهلية من تجريد(٢

-() الحقائب ججع طلب - bagages
-( البحر انكشاف(٤ - de mer
- الخلف إلى مرتد(١) en retrait

 تعويض ، ثواب أجرة، مكافلة،
retro /retro/ nm ( ،رجعى تراجع(١

( سيارة) الخلفى المنظر مرآة(٣ قدية موضة ، قدعة دقة(2)
retroactif, -ive /retroaktif, iv/ adj

 رجعى( بأثر) الماضى على مؤثر
rEtrograde /retrograd/ adj

 ناكس ، متقهقر)( متخلف ، متراجع ، رجعى )أ(
rEtrograder /retrograde/ vt

 الدرجة تنزيل ، الرتبة تخفيض
( للخلف راجع رف ، الطريق عن مرتد )منزلvi )سيارات( الأقل للسرعة التغيير

retroproieeteur /retrpr3ekter/ nm[)(الفقرة( أول فى كما) داخل سطر 
retraite رأسى بروجيكتور /rotrEt/ nf

retrospectif, -ive /retrospektif, ivl adز 
 بالماضى خاص استذكارى ، ماضى

( ,mm باك فلاش) للماضى العودة CIN
retrospectivement /retrospEktivmd/ adv

 بالاستذكار ، الماضى إلى عودة
retrousser( أكمام غر(١ /retnuse/ vt
 أعلى إلى شفته قلب(2)

retrouvailles /rotruvaj/ npl

 جديد من التوحد ، الشمل لم ، أخرى مرة التوحد
retrouver( وجد،عثر ا( /rotruve/ vt

 أدرك تذكر،( )شهية( استزد(3)
( )صديق التقى ، قابل(٤)
 مع تقابل التقى،(١)

 ؟ بالقهى التقينا هلا

 معاش تقاعد،(2) تراجع ، عزلة تقهقر، ، انسحاب(١)

se -, ٧p
- on se - au cafE?

 طريقه وجد ، أخرى مرة نفسه وجد(2)
-( الأوراق )فى تمًا ضاع(٣) ne pas s'y-

s'y-( )ماليًا تعال(٤)

rEtroviseur /retrvizcr/ nm
 )سيارة( الخلفى المنظر مرآة

reunification /reifkasj/ nf  جديد من توحد

- etre ala -
retraitE, -e /ratrEte/ adj

mm,f
retrancher /rotrafe/ vt

(qch (deو --

 متقاعد ، بالمعاش
 متقاعد

 متقاعد ، بالعاش
 تضم ، تطع)(
( من) جزءًا قطع
 عن نصل)(

e$ نفسه عزل ، اقتصر =, Vp
- se - demriere/dans  داخل احتمى خلف، احتمى

retransmettre /rtrasmEtr/ vt
( تليفزيون راديو،) أذاع

retransmis, se /rotrasmi, iz/ pp
( retransmettre  من الثالث التصريف) مذاع

retransmission /rtrdsmisj5/ nf  إذاعة
retravailler /rotravaje/ vt  ثانية اشتغل

- شى فى أخرى مرة اشتغل - qqch
vi ثانية العمل بدأ

retrecir /retresir/ vi

( الغسل من قماش ، ثوب) ضاق
retrEcissement /retresism@/ mm

reunifier جديد من وحد /renyifie/ vt[تقلص قماش(، ، ثوب) انكماش 
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nm الفوتوغرافية الصورة مظهر(١)

se =, ٧p

revenant /rvnd/ nm

 السر مبين ، كاشف(2)

revelation() إظهار ، كشف /revelasj5/ nf
 إلمام ، وحى(٣)

 أظهر ، بين ، كشف
 ألمم أوحى،(2)

 انكشف
 خيال ، طيف ، شبح(١)

reveler /revele/ vt

 غريب(٢)

revendeur, <euse /mvddcr, z ه nn, f
 تجزئة() قطاعى تاجر

revendication /rvddikasj5/ nf
 استرداد دعوى ، استرداد

revenwdiquer /rvddike/ vt  اذعى ، باسترداد طالب
revendre /rvddr/ vt

 فى اتجر(2) مستعمل( شىء) بيع أعد(١)

revendu, -e /rvddyl pp
( revendre  من الثالث التصريف) ثانية مباع

revenir( ا(عاد،رجع /rovnir/ vi
 من عاد

 إلى عاد

 الموضوع لنفس عاد
 لنفسه فاق

-- de
--A
- - SUr

-- a soi

- faire -, CULIN

- cela revient au meme / A dire que ...
 بأ للقول لنفس/ بنا يعود هذا

a--( ،يساوى إلى يصل(٣
--( باهظًا يصبح(٣ cher

- c'est a lui qu'il revient de ...
... أن إليه يعود هذا(٤)

 يجمر )ه(

- sa tete ne me revient pas
 تعجبنى لا نظرته إن(٦)

 اجتماع ، التقه(١)
 انضمام ، التحاق(٢)
( أموا) جع(١)

 دمج ، ضم ، لام(٢)

a الجرح لأم blessure--ا 
٧p,-se أشخاص) التقى(١)

 النهر( أفرع ، ولايات ، شركات) اندمج(2)
,rEussi ناجح -e /reysi/ adj
! ينجح هذا

 نجح(١)

 مع اتفق ، وافق(2)
 اجع

 لجاح(١)

 الخط كشف(٢)

 استخدام أعاد

reunion /reyv5/ nf
 اتصل ، تلاؤم (ضم،3)

rEunir /reynir/ vt

- c'est-!
reussir /reysir/ vi

--a
٧t

rEussite /reysit nf
- faire une -

rEutiliser /reytilize/ vt
revaloriser /rovalorize/ vt

 توم(٣ راتب أو أجر رفع(2 عملة() تقييم أعاد(١)
revanche /rva/ nf ( ثأر ، انتقام(١

 ثأره أخذ

 العودة مباراة(2)
 ذلك مقابل(2)

( اليقظة أحلام) حلم
 منام ، حلم
 موهوم ، مثال
 جامد ، فظ

- prendre sa­
SPORT
- e٨-

 الإيقاظ منبه(2) استيقظ(١)

 أيقظ

revasser /rEvase/ vi
reve /rEv/ nm
revE, -e/rEve/ adj
reveche /rvE]/ adj
reveil /revej/ nm
reveiller /reveje/ vt

- se-,٧p

( عاطفية ، ذاكرته) صحت ، فاى صحا، ، استيقظ
reveillon /revej3/ mm

 السنة رأس ليلة ، الكريسماس ليلة
reveillonner /revEjone/ vi

iln'en revenait pas-(١)سحور(٣) الكريسماس ليلة عشه 
,v٤lateur ةr العقبة مد اجتاز على تعر@ -uriee /revelater. -aas  ل ازه موغر

revente البيع إعادة /rvat nfمظهر ، كاشف ، موحى 
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 ا

z/ adj, nm,fه ,reveur, -euse /rEvGr[مستعمل أثاث 

revenu, -e

- meubles de
,revenu متفكر متل، ، حام -e/rovny/ pp
revenir) التكلفة شن revient من الثالث التصريف) راجع عائد، ا /lrvjلe nm : prix de-

revigorer إيراد ، دخل أنعش ، قوى ، نشط /rovigore/ vtmm
 الاتجه تغير

 نقح ، راجع(١)
( ماكينة) فحص(٢)

 تنقيح ، مراجعة)(
( )ماكينة فحص(2)

 ثانية المسمار ربط
 للحياة عاد ، بعث(١)

 أنعش أحيا،)(

revirement /rvimd/ mm
revision /revize/ vt

 شيئا إليه أعاد

revision /revizj5/ nf

revisser /rvise/ ٧t
revivre /rvivr/ vi

- faire -
- faire qqch a qqn

revoici /rvwasi/ prEp
- me -!  ثانية مرة ذاك أنا ها

 راجع(٣) أخرى مرة رآه(١)

 أخرى مرة التقى

revoir /rvwar/ vt

 اللقاء إلى

se =, vp
- au -,interj

revoltant, -e /revolta, at/ adj

 عنق ، مثير ، مغضب

 غدو ، إياب

 تل تفكر، حلم،
 عن ب/ حلم
 أن حلم

nf
rever /rEve/ vi

-- de/a
٧t:-que

nm

reverbEration /revErberasj3/ nf  انعكاس
rEverbEre /revErbEr/ nm

 نور ، الطريق إنارة فانوس
rEverence( ،تحية اغناء(١ /revaras/ nf
 تبجيل ، توقير(2)

rEverend, -e /revera, ad/ adj

 مبجل ، حترم ، موقر

 المحترم ، الموقر ، المبجل

 بجل ، احترم وقر،
 تأمل ، هاجس

rEvErer /revere/ vt
reverie /rEvni/ nf
revers /rvEr/ mm

 لقطعة الثانية الجهة ، مقلوب )يد(، ظهر(١)
rEvolte عصيان تمرد، ، فتنة /revolt nf[(٣)الكم أسورة ، البنطلون ثنية السترة، صدر طية 

() المضرب بظهر ضربة revolter trevolte/ vtTENNIS
 الحظ انقلاب(٤) أثار ، أغضب ، اغتزاز أو حنق أثار

 عصى تمرد،

 ضد ، على تمرد

 كامل

se -, vp
- se - (contre)

rEvolu, -e /revoly/ adj
- avoir 15 ans -s  اسنة٥ فوق

revolution /revolysj5/ nf ( فوران(2) ثورة(١
revolutionnaire lrevolysjonEr/ nmf& adj

 ثورى
revolutionner lrevlysjone/ vt  أثار

 غدارة() مسدس
 عزل ، رفت(١)

 امتيازًا أبطل ، الفى»
 فحص ، مراجعة(١)

revolver /revolvEr/ nm
rEvoquer /revoke/ vt

- - un privilege
revue /r5vy/ nf

reverser /revErse/ ٧t
 سائل( ، مشروب) ثانية (صب١)
٩ch مالا (خول2) sur, FINو --
 انعكس(٣)

reversible /revErsibl adj  عكسه أو قلبه يمكن
 تكسية

 غطى كسا،)(
revetement /rvEtma/ mm
revetir /rvEtir/ vt

 ب غطى ، كسا
 لقبا منح(٢)

 البس)»

(de)-ه 
un titreه -

revetu, -e /rvEty/ pp
( revetir  من الثالث التصريف) لابس ، مكسى
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 غنى ، ثرى

 ب غنى
 الأغنياء

 وفرة(٢) غنى ، ثروة)(

 أموال

riche /ri  زd /لإ ه
- - en/ de
nmpl :les­

richesse /rifEs/ nf
richesses, nfpl

ricochet /nik[e mm
 المء( سطح) مرة بعد مرة سطح على شىء ارتداد )ا(
-( مباشر غير بطريق(٣ par-

 هادئة بسمة ، تكشيرة
 جعد ، غضن ، جعلة

rictus /riktys/ nm
ride /rid/ nf

,rideau ستارة -x /nido/ nm
-- de fer (  دكان أو محل لحماية) حديدية ستارة

rider( )جلد غضن(١)(r) كرمش /ride/ vt
 تجد

 تافه ، مضحك(١)

 للسخرية مثير(٢)
 سخرية ، ضحكة

se =, vp
ridicule /ridikyl  زdه

nm
- sE couvrir de -

 السخرية أو للضحك مثرًا نفه جعل
-( (هزا٢ toumner en-

ridiculiser من سخر ، هزا /ridikylize/ vt
٧p,-se تهزا

rien() شىء /rjE pron
 شىء ولا

 شى، أى أفعل)
 شيئا أعرف لا
 اهتمامى يثير شىء لا
 شىء لا(3)

 شىء لا ؟ فعلت ماذا
 جديد لا

 الإطلاق على شىء لا
! واجب على شكر لا

 واحدة كلمة يقول أن دون
 شىء لا أجل من

- ne... rien
- je n'ai - fait
- je ne sais rien
-- rien ne m'intEresse

 جذًا زهيد وقت فى
 إلا ليس ، فقط

- que fais-t? -
de nouveauه -

-- de tout
- de -  إ
- sans - dire
nm : pour un -
- en un - de temps
- rien que, adv

 نشرة(٤ (جلة٣) عسكرى استعراض(٣)
 عرض)( قثيلية )ه(

re-de-chaussEe /red[ose/ nm
 الأرض( مستوى) الأرضى الطابق

RFA (abr de REpublique federale
(d'Allemagne الفيدرالية ألمانيا ججهورية

rhabiller أخرى مرة ألبس /rabije/ vt
se أخرى مرة ملابسه ارتدى , vp

rh&sus /rezys/ mm
 الطبية التجارب بغرض يربى القرة من نوع)(

-- positif / negatif
 من2 م الحمراء الكرات فى الموجودRh عامل(2)

 )سالب( الباقى فى وغتفى( فوجب) البشر
rhEtorique /retorik/ nf

 البيان علم ، البلاغة علم
Rhin الراين نهر /rE/ nm: le-

rhinocEros القرن وحيد /rinosers/ nm
rhino-pharyngite /rinofarE3it nf: (pl

(rhino-pharyngites والأنف الحلق التهاب
rhododendron /rddEdr/ nm

 الخضرة دائمة أوراق ذو ورى غار
Rhone الرون نهر /ron/ mm: le-

( rhubarbe راوند)نبات /rybarb/ nf
( rhum كحولى )شراب روم /rm nm

rhumatisme روماتيزم /rymatism nm
rhume برد زكام، /rym nm
- بالبرد أصيب attraper un-

- الشيم حى ، القش مى - des foins
(rire ri(ri)( من الثالث التصريف pp

riant, e/rij@, at djه  باسم ضاحك
RIB, Rib (abr de releve d'identitE
bancaire)  بنكى حساب تفاصيل على تحتوى وثيقة
ribambelle /ribabEL/ nf

 من سيل ، كبير قطيع ، موكب
ribaud, -e /ribo, od/ adj  فاحش عاهر، ، فاسق

ricaner مازثا ضحك /rikane/ vi



riziere476rieur, rieuse

 يخاطر

 مسئوليتك على
 مجازفة أو خاطرة فيه

 جازف ، خاطر

 شىء فعل وشك على

-- des S
- a tes/ vos =s et pErils

risquE, -e /riske/ adj

 ذلك فى خطورة لا
 خاطر ، غامر

 شىء فعل على جرذ
( ممن فى خمر)

risquer /riske/ vtقنة 
gchو defaire--«)من ، بجن)( نحك 

- je risque de perdre tout ce que j'ai
 أملك ما كل خسارة شفا على أنا

- cela ne risque rien
se =, vp

se-afaire qqch-شديد ، صعب 
rissoler /ris3le/ wi/ترمى برد 
rite /rit nm ( مذهبية أو دينية شعائر) (شعيرة١)

 احتفالية طقوس(٣)

rieur, rieuse /rijcr, rijez/ adj  باسم ، ضاحك
rigide /ri3id/ ad  ز صلب،يابس

 تيبس ، صلابة

 م مع مزح
 مضحك ، فكه

rigiditE /riق idite/ nf
rigole /rigl/ nf
rigoler /rigole/ vi

- - (de)
rigolo, -ote /rigolo, t/ adj

mm,f
rigoureux, -euse /rigur6, 6z/ adj

 قوية برهنة

- froid =
- demonstration =se

rigueur /riger/ nf(١)( الطقس ، العقاب) قسوة
 طقوسى ، شعائرى

 الطقوس كتاب
 شاطئ ، ساحل ، ضفة

aiه »ritel, -ele /ftwe/«بنديد التحلل(،) حتة 
mmاللزوم عند ، الاقتضاء عند 

rivage /riva/ mmمقطع ، قافية 
-Ala -, adv

rime /rim/ nf
rival, -e, -aux /rival, o/ adj, nm, f

 منافس ، نظير ، خصم ند،

- aVec

rivaliser /rivalize/ vi
 صارع ، جارى ، مع تبارى ، نافس

 مع تنافس ، نازل
rivalitE /rivalite/ nf  مصارعة ، منافسة ، مباراة

rive حافة ، حرف ، ضفة ،حذ، شاطى /riv/ nf
river شد /rive/ vt

- - qqch a qqch
( برشام بمسمار ربط) شىء فى شيئنًا برشم

- ملصوق ، مبرشم etre rivE
riverain, -e /rivrE, En/ mm,f

rimer /rime/ vi:(avec)

 مع( القافية فى تمشى) مع تفى
ringage تشطيف /rsa/ mm

rincer الرج مع بالء شطف/غسل /rEse/ vt
ring /rin/ nm ( غتصر طريق(2) الملاكمة حلبة(١
riposte /ripst/ nf ( بجلة رذ(١

 اعتداء على رذ مضاد، هجوم)(
riposter بعلة رد /riposte/ vt
-- بأن رذ que
٧i( انتقم ، مجم(2) علة أجاب(١

rire ضحكة /rir/ mm

- الضحك فى انفجر Eclater de

 سخر ، ضحك ضفة ساكن ، نهرى ، ساحلى
 الضحك سبيل على-arbre الشاطئ على شجرة
/rivet/rivE برشام مسمار nmضحكة ، سخرية 

riviere نهر /rivjEr/ nfل مهزأة صار 
rixe مشاجرة /riks/ nf

vi
- pour

risee /rize/ nf
- etre la - de

risible /rizibl/ adj
 أرز

 أرز غيط

riz/ri/ nmللسخرية مثير ، تافه ، مضحك 
risgue /risk/ mm ] خاطرة riع iere /rizjer/ n



rompre477RM
( المروضة غير الحيوانات ركوب مباراة) روديو

roder( السيارة صمامات نعم(١ /rde/ vt
 روض ، لين»3

r@deur, <euse /rdcr, oz/ nm,f

 جوال ، طواف ، عساس
rogne حنق ، غضب /rop nf

etre/ se mettre en-  على ،حنق غضب
rogner /rpe/ vt ( أظافره) قرض قلم،(١)

- une branche  فرغا قضب
vi : = sur les dEpenses ( المصروفات قلل(2

roi /rwa/ nm  ملك
- الغطاس بعيد الاحتفال tirer les -S

RMI (abr de revenu minimum d'insertion)

 أى لهم ليس الذين لولاء) المؤمن للدخل الأدنى الحد
 للدخل( مصدر

 نسائى ثوب)(

 الزفاف ثوب
 للبيت قفطان أو جبة

 البصلة قشرة(٣)
 النبيذ لون(٣)

 الحصان لون

 منجور

 الصنابير مجموعة

 آلى إنسان(١)

robe /rb/ nf
--de mariee
-- de chambre
- -d'oignon
-- de vin
- - de cheval

robinet /rbinE nm
robinetterie /robinEtri/ nf
robot /rbo/ nm

rOle( ا(دور،سيرة /rol nm
 مهمة سلوك،(٣) بيان ، قائمة ، كشف لائحة،(2)

,romain رومانى -e /rmE, En adj
nm,f رومانى

roman, -e /rom, an adj ( شاعرى ، (خيالى١
 وهمى ، أسطورى(2)

 أسطورة ، قصة ، رواية
 عاطفية أغنية

nm
romance /rmds/ nf
romancier, -iere /romdsje, jEr nm,f

 خيالية وروايات قصص مؤلف
romanesque /rmanEsk adj

 أسطورى(2) قصصى ، روائى(١)

-( آلية مفرمة ، خلاط(2 - menager

-( النحل ذكر(٣ avion-

robotique /rbotik/ nf  الآلى بالإنسان يختص ، آلى
robotisation /robotizasj5/ nf  آلى تشغيل
robuste /robyst/ adj  البنية قوى ،جلد، صلب

 قوية صحة

 قوى نبات
 صخرة

 غتصر طريق
 حجارة ، حصى )ا(

- SantE -
- plante -

roc /rok/ nm
rocade /rokad/ nf
rهcaille /rkaj/ nf

 صخرية حديقة(٢)

rcailleux, -euse /rokaj6, z ه adj
roman-feuilleton مسلسل /rmafcjt5/ nm(١)غليظ صوت(٢) حجرى ، سخرى 

roman-photo مصورة قصة /romdfoto/ nmrocambolesque /rkdbolEsk/ djه
romantique ز /rmatik/ nnf & ad( مغامرات ، قصة) يصدق ،لا خيال

rche صخرة ،خيالى شاعرى ، رومانسى /r[ nf
romantisme /romtism nmتحدب ، عل صخر ، ]صخرة rocher /lrofe/ nm

 إبداعية(2) الرومانسية الحركة(١)
romarin /rmarE nm  الجبل إكليل ، روزمارى
rompre lrpr/ vt ( قطع (كسر،١

( ارتباط ، )خطوبة فسخ(٣)
 عن افترق

 انقطع انكسر،
- - avec qqn

se =, ٧p

rocheux, <euse /rok, 6z adj  صخرى
- les Rcheuses  روكى جبل سلسلة

 أندرول الروك موسيقى
 بللعجون تنعيم )ا(

 التليين فى

rock /rk/ nm
rodage /ra/ nm

- «en< »

rodeo /rdeo/ nm



rouge478ronce

 ورى
 مورد

 نلى

 غاب ، قصب ، بوص
 الورد شجر
 الورى إلى تحول

 هزم ، ضرب
 بلبل ، عندليب

 مجشؤ

 زdه
rosE, -e /roze/ adز 

n
roseau, -x /rozo/ mm
rosier /rozje/ nm
rosir /rozir/ vt, vi
rosser /rose/ ٧t
rossignol /rsipol mm
r0t /ro/ nm
rotatif, -ive /rotatif, ivl adj  دوار
rotation /rotasj5/ nf  دوران
roter /rote/ wi  تبا
rOti, -e /roti/ adj  مشوى

- se - le cou/ les reins  عنقه/ظهره انكسر
 عوسج ، عليق شوك،
 تذمر

ronee /r5s/ nf

 مستدير(١)
( بطن ، وجنة) مكور(2)

onchonner /r3[one/ vi؟ 
rond /r5, d/ adj

 دائرة(١)
 حلقة شكل فى

 حلقات فى تدور
 حلقة(2)

 واحد مليم لدى ليس(٣)
 عسسس ، داورية(١)
 )موسيقى( أزمنة أربع(3)

 حوالى

nm
·Cn  ه
- toumer en =

-je nai pas un -
ronde /r5d/ nf

- a la ronde, adv

 كباب ، شواء
 خيزرانة

 شوى

 انشوى
 كباب حل(١)
 كباب مطعم(٢)
 قبة(١)

nm

vi
rOtisserie /rotisni/ nf

rotonde /rot5d/ nf
 قبة تعلوها مستديرة قاعة(٣) مستدير مرآب(٢)

rotule الركبة صابونة /rotyl/ nf
rouage الآلة عجلات جموع /rwa/ nm

- بالدولة العمل دواليب les -s de 1'Etat
 روسية( عملة) روبل
 سجع ، نلح ، بارتخاء غرد

 ترس ، عجلة(١)
( )سيارة احتياطى عجلة
 بعجلتين عربة

 ذيله الطاووس نقش(2)
 الحظ عجلة(٣)
 تشقلب(٤)

rouble /ruble/ nm
roucouler /rkule/ vt
roue /ru/ nf

- de secourS
- un deuX =S
- le paon a fait la -
- la - de la fortune
- faire la -, GYM

rouer /rwe/ vt  العجل فى صلب ، بالعجلة عذب
- ضربًا أوسعه - qqn de coups

rouge( الأمر اللون(١ /ru/ nm
 الأخر النبيذ(2

- A des kilometres a la -
rotin /rtE/ nmمترات كيلو بعدة حوالينا 

rondelle lradEl nf (@ معدنية ورنة(2) سجق شرهة / r5dr trotir/ vt
rondement بفاعلية ، بهمة /rdmd/ adv

rondeur الحناء استدارة، /rdcr/ nf
- الأرض كروية la - de la terre
rond-point دوران مرور صينية /rpwE/ nm

,ronflant طنان شاخر، -e /r5fla, at/ adj
 شخير(١)
 محرك( ، )مقلاة قرقرة(2)

ronflement /rfloma/ nm

ronfler /rfle/ vi ( مقلاة )محرك، قرقر(2) شخر(١)
ronger ،تضم أكل ، قرض /r53e/ vt

٧p,-se( (قرض١
- أظافره قرض se - les ongles

 نفسه )؟(عنب
rongeur, -euse /r33cer, 6z/ adj, nm

( لمحوه أو فأر) قارض
()ronronner /rme/ vi (  القط مواء )من ماء

 قرقر() المحرك خز(2)
rosace /rozas/ nf ( )(نجمية وردة شكل على(١
rosbif /rzbif/ mm  روبيف عمر، لحم

 وردة

 الورى اللون
rose /roz/ nf

nm



rouvert, -e

 فرنك ألفى فى على احتا
 تدحرج(١)
 سيارة قاد(٢)

 تدحرج

 الأرض فى تمرغ

vi

se -, ٧p
- se - par terre
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 شفه أمر(٣)

 جراء والإشارة (مز٤)
 جذًا غضب )ه(

 أحر
 شيوعى(١)

rouge-gorge

--a leves
- passer au =
- se facher tout -
 زdه
nn , POLT

 حمرة

 مد»»سدسه ;ة ;ةث، #شمم
rougeole( حصبة الحظ( عجلة) روليت(٣) الأسنان طبيب مثقاب(٢ /r3l/ nf

roulis لونه امر تمايل ، ترنح /ruli/ nmrougeoyer /nwaje/ vi
( الوجنات) اهرار(١ غجر قافلة نقالة، عربة roulotte /nul ot nfrowgeur /nGr/ nf

,roumain رومانى -e /nmE, En adj, mm,fالجلد على هراء بقعة(2) الخجل( أو الده من 
RoumAnie رومانيا /rumani/ nf: la-الأمر إلى حول(١ )rougir /rir/ vt

rouquin, -e/nukE, in/ adj mm,f(٣)،الاحرار درجة إلى سخن ى 
 نi الاحر اللون إلى تحول الشعر،أصهب أر

rouspeter /nspete/ vi ) تلمر ، اعترض ، احتج -- السرور الخجل،) اهرمن de
(roux () شفق( انظر roussemghn4, e/nقisa, @t djه

rousseur /ruscr/ nf(٣)عمر 
-taches de -, nfplصدا،أكسيد١) )roلiu le /rj/ nf

roussir lnsir/ vt(صلصة٢) ( السمك لحسه) الحارة الثوم
 نمش ، كلف

 البنى اللون إلى حول(١)
(r(ختر)فى )السمن 

 امر البنى، إلى تحول

CULIN
٧i

route /rt nf
- en -
- en- !
- mettre en -

 طريق(١)

 الطريق فى
 نذهب هيا(٢)
 السفر بدا ، المرساة رفع(٣)
 الطريق تبين خريطة(٤)

routier, -iere /rtje, jEr/ adj

 بالطرق (خاص١)

 صلت
 الصدا أصابه ، مدا

adز 
rouiller /ruje/ vi

nm الطويلة الطرق شاحنة سائق(٢)
 مقهى(٣)

 المشروبات لتقديم متنقلة مقطورة ، السريع الطريق على
routine مغط ، عادة ، روتين ، نظام /rutin/ nf

routinier, -iere /ntinje jEr/ adj

 تمطى ، روتينى
rouvert, -e/rvEr, Ert/ pp

( rouvrir  من الثالث التصريف) ثانيًا مفتوح

٧t يصدأ جعله
roulade /nlad/ nf ( ممنى (لحم2) دحرجة(١
roمek , -x /nlo/ mm ( لفافة ، (ملف٢) لفة(١

( )رولة أسطوانة(٣)
- - compresseur ( )لتسوية الزلط وابور(٤

 العجين لفرد نشابة )ه( الأسفلت(
rouement دحرجة )ا( /nlm/ nm

- travailler par -
 دورية بصفة الاعمل على الموظفين دورا(2)
 بلى رلان(٤) الرعد جلجلة ، المتصل الطبول دق(٣)

 المك رأس دوران )ه(
 دحرج(١)
( سيجارة ، بساط لفت)(2)

 خدعه(3)

- - de fonds
rouler /nule/ vt

٩nو --
m'a roulE de deux mille francsز] -



rythmique

( )رياضة رجبى
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rugby /rygbi/ nmثانية فتح ا 

rOuvrir

rouvrir /ruvrir/ yt

rugir /ryir/ vi  هدر زأر،
rugissement /ryism/ nm  ،زمجرة هدير ، زئير
rugosite /rygozite/ nf  غلظة خشونة،
rugueuX, -euse /ryg6, 6z/ adj  خشن
ruine /rin/ nf ( تلف ، حطام(2) خراب ، طلل(١

-- de la santE  الصحة تلف
ruiner /ruine/ vt  ،حطم خرب

se-, vp ( أفلس(١
 نفه حطم )؟(

ruineux, -euse /rin8, /z ه ad}
 الإفلاس إلى مؤدى)( متلف ، غرب)(

ruisseau, -x/niso/ nm  قنة ، ماء جرى ، جدول
ruisseler /risle/ vi  مع ،جرى سل ، ساب

-- (de)  مع سك ، مع فاض
rumeur /rymcr/ nm ( إشاعة )؟( ضجيج ، لغط(١
ruminant /rymina/ nf  مجتر حيوان
ruminer /rymine/ vt ( (تفكر2) (اجتر١
rupture /ryptyr/ nf () مفاجئ تغير(2) كسر فتق،

- - de paix (r) الصلح نقض
-- de contract  العهد نقض

 افتراق(٤)
rural, -e, -awx /ryral, o/ adj  ريفى
ruse /ryz/ nf  مراوغة خدعة، ، مكر
rusE, -e/ryze/ adj  مكار،خادع
russe /rys/ adj, mnf  روى
Russie /rysi/ nf: la-  روسيا

 رفسة ، ركلة

 شريط

 لاصق شريط

se -, vp  ثانية انفتح
rOUX, rousse /ru, rs/ adj

 أشقر الشعر، أعر ، أصهب(١)
roux, nm  بنى إلى أعر لون

royal, -e, -aux /rwajal, o/ adj
 فخم(٢) ملوكى)(

royeliste /rwalist/ nmf & adj
 للملكية متشيع ، ملكى

royaumne /rwajom nm  علكة
Royaume-Uni /rwajomyi/ mm

le-  المتحدة المملكة
royautE /rwajote/ nf  ملكية
rte (abr de route)
ruade /ryad/ nf
ruban /rydd/ nm

- - adhesif
rubeole /rybeol/ nf
rubis /rybi/ nm
rubrique /ryrik nf

 ألمانى حصبة
 كريم( )حجر ياقوت

 زاوية،(2) ركن بلب،)(

ruche /ry]/ nf
rude /ryd/ adj

- un froid -

 عنوان

 نشيط تجمع(2) (خلية١)
 خشن(١)
 قارص برد(2)
 عنيف ، شديد(٣)

- عنيفة واقعة combat=
rudement /rydm@/ adv  بخشونة بشدة، بعنف،

rustine /rystin/ nfشدة ، عنف ، خشونة ا rudesse /rydEs/ nf
rudimentaire الدراجة عجلة لإصلاح المطاط من صغيرة رقعة /rydimatEr adj

rustique فلاحى ريفى، ، خلوى /rystik/ adjمتخلف ، أولى ، بدائى 
rudoyer الطباع خشن ، فظ /rydwaje/ vi rustre عف بشونة، أو بعنف عامل /rystr/ nnf

,rutilant طريق ، شارع -e /rytila, at adi rue متوهج ، لامع ، ناصع /ry/ nf
rythme انقضاض ، اندفاع ، هجمة ، وثبة( إيقاع(١ /ritm/ mm, MUSruee /re/ nf

en-ruelle- حارة،زقاق الإيقاع على /nEl/ nf
ruer( رفس،ركل (معلل2 /ne/ vi

rythmiue على انقض /ritmik/ adj - إيقاعى ، منتظم ، منظوم se - sur


